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£ED7 RIAL

De acuerdo, alglin dfa tenfa que ser. Y que conste
que he intentado escaquearme tanto como me ha sido
posible,

Soy la tinica (no por gusto) mujer del equipo,
no soy una fan de la SF, y ademés no tengo ni
zorra idea de que se dice en un editorial,
pero ellos lo han querido, ahora que se a-
guanten.

Podrfa empezar diciendo que en este nf
mero estrenamos més dibujantes !y que di
bujos oiga!; con nombres no tan sonados
quizés, pero con una calidad que demasi€,

Habréis podido apreciar por la portada
que este nlmero va de terror y como no ha
habido ninglin cachondo que se atreva a en-
viarnos alglin relato o cuento, nos damos el pe
gote de publicar un relato inédito de Ramsey ;
Campbell adaptado por nuestro 'traductor
particular!,

El artfculo '"quién es quién': nos ofre
ce una amplia explicaciébn sobre los
mejores escritores de terror. Las ha
bituales secciones de; Novedades -bastante
sucosa-; Revistas y Fanzines: hé&bllimente uti-
lizada para cargarnos todo intento de competencia,
eso sf dicho muy elegantemente gue pa eso tenemos
a nuestros criticos, tan &ticos ellos. !Ah! en la
seccibn de comics hay sorpresa., Marginalia: co-
mo su nombre indica, pasa de nosotros y no sabe
mos de que va, Y !por fin! llegamos a la parte
més sustanciosa del fanzine: Noticias y Rumores
~-seccibn en la que caben todos los cotilleos, chis
mes y demés temas de conversacibn para la ter-
tulia del café-, Como broche final; Correo -ap'a_r;
tado destinado a publicar s&lo aquellas cartas que
no puedan herir la sensibilidad del equipo- (que
por algo las seleccionamos nosotros ).

Bueno, y eso es todo., Si quieresmés informacién
gira la pagina v no te quedes embobado pensando que no
te_has enterado de nada,

¢Que no me he presentado? Pues soy la incordio del Fan-
zine, la que se pelea por llenar las paginas de dibujos, la que
maquetarfa las letras al revés y en espiral; v la que va comiendo el
coco a todo vicho viviente que escriba o dibuje para que nos pase material, y para
muestra un botén,

Felices miedos, tembleques y pesadillas
Mercedes




Por el amor de Dios, sdlo tenfamos
catorce afios. Sdlo de vez en cuando
recorddbamos que debfamos intentar
pensar y actuar como adultos. Esoera
hace seis afios., Habfa ido esa tarde al
estudio de Radio Brichester con Ste
-con quien perdf contacto dos afios des
pués, cuando nuestras actitudes ante
la vida empezaron a diferir y enfrentar
se-. Con una mezcla de halagos y entu

siasmo auténtico habfamos persuadido

a Mr, Rolands, nuestro profesor de ar
te, para que nos dejara grabar una de

sus emisiones.

Eran las siete de |la tarde, En la ca-
lle, bajo el enorme edificio de las Ofi-
cinas Cinemascope sobre cuyas venta-
nas se escondfa el estudio, los faroles
estaban aureolados de oro y bajo nues-
tros pies crujfan como copos de avena




derramados, esas hojas resecas que lo-
gran deslizarse misteriosamente en las
calles de los suburbios sin drboles,
Tomamos un ascensor al quinto piso y
el mundo quedb encerrado fuera.

La noche anterior hubo un incendio
en Radio Brichester y est@bamos muy
anslosos por ver los dafios. Pero la
oficina de recepcidn estaba intacta,
sin dafios y sin recepcionista, aunque
algunos de los huecos del tablero es-
taban cubliertos con cruces de papel ro
jo. Desordenamos los folletos de la
BBC en las mesitas y Ste dijo: "Bus-
quemos & Mr,Rolands!',

Ante nosotros se extendfa un largo
corredor blanco tan reticente y amena_
zador como el de un hospital, inhuma-
no como el suefio de un laberinto empa
pelado donde puedes encogerte hasta

ser un punto andnimo e indefenso. Sin
embargo, estdbamos creciendo y sobre
la salida junto a recepcidn un altavoz
cantaba una cancidn pop que conocfa-
mos, Seguimos adelante,

VVimos efectos del fuego en algunos
cuartos. Una oficina estaba llena de
guiones y panfletos, grises y gotean
tes alin, y de cintas amontonadas en
los mostradores. En un estudio aban-
donado, la ventana encima de los arma-
rios de cintas habfa reventado y encua
draba una estrella vacfa, rodeada por
puntas de madera calcinada; inhalamos
el 4spero aroma del pldstico quemado.
El segundo estudio estaba cerrado ¥y
lleno de hombres gesticulantes en man
gas de camisa, Antes de llegar al dl-
timo estudio nos sentimos nuevamente
seguros, al poder ofr la voz de Mr,
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Rolands. Pero dos pasos mds adelan-
te distinguimos sus palabras.

"/enga, Mal, ' decfa con ansia, ''a-
bre ese armario de la bebida, "

"Tenemos un montdén de eruditos lo-
cales disponibles, por no hablar de lo
ansiosos que estdr, " le recordd una
voz de hombre algo aguda,

"Si puedes abrir ese armario para
cualquier quinceafiero capaz de echar
pintura sobre una tela en un radio de
diez millas alrededro de Brichester,.,!"

N/eré si puedo encontrar la llave,
Después de que hayas grabrado el pro
grama, !

Atisbamos a través del vidrio de la
puerta. Mr,Rolands estaba de pie jun-
to a un armario de cintas con su corba
ta colgdndole por detrds del cuello co-
mo una soga, sus manos balancedndose
derrotadas. Un hombre joven con cami
seta rosa y tejanos le contemplaba y
giraba mandos en un panel de control.
Llamamos y entramos.

"Jaya, chicos, hola, ! exclamd Mr.
Rolands,con lo que nos parecid una
bienvenida bastante falsa. '"Estos son
Adrian y Steven. Este es Malcolm, !

"Malcolm Hughes, ! dijo el joven fren
te al armario de cintas, dejando implf-
cito que era Mr, Hughes,

Asentimos, ";De veras quieres usar
los en el programa? !, dijo Malcolm, a
quien ya habfamos decidido llamar asf.

IN/eremos como va la presentacidn, !
dijo Mr.Rolands rdpidamente.

IMike pensd que podrfa entrevistaros
sobre lo que significa el arte para vosg
tros, ' nos explicd Malcolm, "Siempre
anda soltando ideas a cada momento., !

Por supuesto, no lo sabfamos; estd-
bamos nerviosos y aterrados, golpea-
dos de un modo inesperado en el plexo
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solar de nuestra adolescencia. '"Pue-
des empezar en cuanto estés listo, " di
jo Malcolm,

; Dénde empiezo? !

"Por el principio, "

"Ya, pero quiero decir que he prepa
rado lo de la escultura,

"Por desgracia, "' dijo Malcolm, co-
nectando un magnetéfono: brotd una 4s
pera y humeante voz de bajo que retum
bé, se ahogd y volvié a retumbar,

Mr. Rolands palidecid. "Eso no pue-
do ser yo!!, dijo.

Lo era hasta el incendio!, le respon
di6 Malcolm. '"Josotros dos quedaos fue
ra: Conectart® el altavoz superiorl,

Nos sentamos en sillones giratorios
y tratamos de parecer despreocupados,
Mr. Rolands, atn pélido, nos dirigid u-
na sonrisa forzada y se apresurb a tra-
vés de dos puertas parecidas a escoti -~
ltas, entrando en el estudio de graba-
cidn. Por una ventana sobre el panel
de control al que se sentaba Malcolm po
dfamos ver el estudio come una habita-
cidn Intima: Mr. Rolands sentado en so-
litario ante una mesa circular a través
de la que emergfa un micro. Cogid unos
papeles y los hojed. "De acuerdo, Rolo!
dijo Malcolm en su propio micro. "Si em
piezas con tus primeras Ifneas revisa-
ré tu nivel,

!Rolo! Echamos atras nuestros sillo-
nes hasta donde Mr. Rolands no podfa
vernos y nos partimos de risa, girando
locamente, Malcolm nos mird irdnica-
mente mientras se ponfa los auricula-
res, ""Acércate més al micro, Mike,
Perfecto!, dijo, vy Mr. Rolands se ca-
118. "Lo siento, de paso. Parece que
he descubierto uno de tus oscuros se-
cretos!!,

IBueno, asf es el periodismo!!, dijo
&speramente Mr. Rolands.

HIRURL-T3
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NEn la cinta de Janice queda bastan-
te espacio. Sueltalo todo si puedes',

"Puedo!, dijo Mr. Rolands. "Empece
mos!,

"Te daré luz verde en 10 segundos',
le contestd Malcolm. Contemplamos co
mo la manecilla roja picoteaba los se-
gundos en el reloj del estudio; no podf-
amos ver si Mr Rolands estaba tan ten-
so como parecfa al ofrle. En el rincdn
més lejano del estudio interior vimos
brillar la luz verde, Malcolm sefialé con
el dedo y solté el mando.

(g R

I'; Arte en Brichester 2!, dijo Mr. Ro-
lands, falsamente despreocupado. !"Al-
gunos de ustedes quizé se pregunten co
mo y donde esté...!, pero de alglin mo-
do su voz explotd, raspando el micro y
atronando el estudio. Malcolm arrugd el
gesto y cerrd el magnetofdn. 'No te pa
ses, carifio, " suplicd tensamente, '"Te
he dicho que tengo la cinta justa'l,

"No me estoy pasando., Me tomaste el
nivel,



"Espera un minuto y lo compruebo, Df
algo!l, le contestd Malcolm y cambid los
cables.

Il : Como qué? Habfa una chavala en
Balf, tan pirrada por Dalf... "

IEso deberfa ser una prueba de todo!]
dijo Malcolm, ajusténdose los cascos.

'"Buena cosa que me detuvieras ahf!l,
Podfamos imaginar a Mr. Rolands com-
poniendo su cara sus pensamientos y su
voz, La luz verde brillé, Mr. Rolands
se aclarb la garganta. "‘-,Ar:te en Bri-
chester ? Algunos de ustedes quiz8 se
pregunten donde esté4... . pero ahora
su voz sonaba débilmente metélica, co-
mo una lata. Malcolm pegb las manos al
cristal, como en un exorcismo. "Es el
maldito micro!, dijo. "Aguanta, voy a
entrar. Problemas de micro!, nos soltd
mientras entraba por la escotilla.

";Quieres ser entrevistado?!", me di
Jjo Ste siseando,

S| Mr. Rolands nos entrevista todo
andaré bien", dije yo.

"Rolo!, dijo Ste y resopld incontro-
lablemente, No hay duda de que lo ir8
soltando por toda la escuela, pensé€.

Miramos las cubiertas de los discos
en un armario hasta que volvié Malcolm;
el estudio; el estudio carecfa de venta-
nas y la luz era de un azul helado. "Pro
blemas de micro todo el rato!, se quejé
y volvid a ponerse los cascos. !"Prueba
otra vez. No puedo ver nada malo en el
equipoll,

"Todas estas repeticiones van a des-
truir la poca coherencia que tengo', dijo
Mr. Rolands, '""No es culpa mfa. VVerde
en 20 segundos!,

Se encendib la luz y Mr, Rolands pre
guntd cansadamente: " ; Arte en Briches-
ter ? Algunos de ustedes quizé... ", y su
voz se hizo enorme de nuevo; el altavoz
zumbaba y grufifa, "Santo Dios!", gritd
Malcolm, "Sigue hablando, nada menos'),
dijo la gigantesca voz de Mr, Rolands,
"No os preocupéis por todo esto, chicos.
Los peligros de presentarse ante un pd-
blico, ya sabéis, de ponerse uno mismo
presentable!l,

"No creo que esa entrevista vaya a sa
lir bien', le dije torpemente & Ste,

'De todos modos, no cref que tuviera

V4
muchas ganas'l,

Malcolm abrid de golpe la puerta, '"Ha
bla, querido, hazme el favor, por el amor
de Cristo", gritd en el micro. '"Piensan
que puede ser cosa del incendio, voy a
buscar a Brian. Me han dicho que estd
en el bar. Sigue hablando y que estos dos

te paren si se arregla solo. ;Entendis
teis todo esto?!, nos dijo, jadeante,

lA|go!!, respondf yo, cortante, pero
yva se habfa ido.

'vale, hablar#!" retumbd Mr, Rolands.
I1; Me ofs? Habfa una chavala en Balf...
no, dije que eso no. ;Qué€ queréis que
diga? Bueno, pensar€ algo, mejor gue
no toquéis el micro. Podéis poneros don
de os vea, si quer€is, No, pensdndolo
me jor sdélo me pondrfais nervioso. Vea-
mos, Si puedo encontrar mis notas os
adelantar€ algo de la leccidh de mafana.
Tranquilos, os estaba tomando el pelo.
¢Por el amor del cielo, qué hay aquf de
lo que pueda hablar 7!,

Se calld un momento. '"No me gustarfa
tener que hacer esol!, cijo Ste, Z

"E| se las arreglard!,

La voz de Mr. Rolands regresd, mds
alta que antes y muy rdpida. "El| estudio
en el que me hallo es una caja verde p4
lido. A mi alrededor hay cinco sillas va
cfas rodeando una mesa con un tapete de
fieltro verde, Podrfa hacer solitarios.
A cien, no, a unos ciento diez grados a
mi izquierda hay un cenicero de vidrio
con rastros de cigarrillos, tan negros
como una dentadura manchada de nicoti-
na. Delante mfo hay una bombilla verde
apagada al lado de una ventana casi cua
drada por la que puedo ver otra pared




verde pdlido, un borde de panel de con-
trol v una hilera de discos. Esto es el
purgatorio de un pintor, ;Lo estoy ha-
ciendo bien? ;Puedo pararme ya?!l,

Sjgue, dile que siga!!, sised Ste,

1Seguird. No tenemos que deciselo!,
contesté, porque no habrfa sabido que
decir.

":;Os aburro? Pues yo estoy aburri-
do. ;De qué se puede hablar en esta ca
ja anédnima? Si tuviera un espejo me des
cribirfa a mf mismo. Aquf estoy, 34 afios
y queddndome calvo. ;Doy una conferen
cia? La darfa, si adn me acordara. No
puedo recordar ninguna., Es mds fdcil
ensefiar, ya sab€is, no pueden llevarte
la contraria. No repitdis mis chistes,
¢vale, chicos? Ese era mi masoquismo.
Ah, masoquismo. La udnica relacidn ho-
nesta. | Dios mfo, es imposible ser co-
herente ante esta cobra de metal!! Un
golpe amplificado surgid del altavoz; Ste
y yo nos sobresaltamos., Mr. Rolands de
bfa haber golpeado la mesa.

IDe acuerdo, cojamos el micro. Recu
peraré€ el dnimo, voy a describirlo. Es
como un triturador de basura. Me estd
_absorbiendo. No sé€ cuédnto queda de mf,
La cinta se estd llevando mi voz, es una
serie de impulsos electrdnicos o algo
asf. Estoy seguro de que sabéis mds de
estas cosas que yo. Yo ni s& arreglar
un fusible sin guemar otra docena, Aun-
que, por supuesto, se pueden imaginar
circunstancias donde eso es exactamen-
te lo necesario. ;Sab€is que me dijo u-
na vez una chica? No fué€ una vez, fue
la semana pasada... Es la cinta, véis,
se me |leva. ;Os dais cuenta ahf fuera
de que estoy bromeando, verdad? Sélo
bromeando. Vamos Malcolm, por el amor
de Dios, ;donde estds?!

INo puede tardar mucho, ' dije deses-
peradamente,

"Malcolm, querido, ;estds ahf fuera,
viejo bastardo? Anda, sal, no querrds
que os critique a tf y a las piernas de
la telefonista. Ah, entonces no estés
ahf. En ese caso puedo hablar. ;Algo
transtornados, chicos? Esto no se
parece en nada a las emociones de un
ama de casa, ;verdad? Vels, nunca se
conoce bien a la gente, Y a uno mismo,
menos. Lo que haces para salir en an-

i

tena. Masoquismo de nuevo. No acues-—
te a su hija en el suelo del estudio, Sra
Worthington.,.. !!

Estaba cantando. Miré€ asombrado a
Ste, que temblaba y resoplaba de risa.
IBasta ya. Cerrar€ los ojos, quizd
asf logre controlarme. Y contar€ hasta

cien, si queréis, Ah, hace calor aquf
dentro. Ahora, ;qué€ estaba diciendo
que valga la pena oir? ;Eh? Bueno, de
cfdmelo, !por el amor de Dios! Veis,
todos necesitamos un pdblico ante el que
definirnos. No, estoy delirando, ni si-
quiera estdn grabando esto, lo Unico
que hace es comerme poco a poco. Solfa
hablar asf con ella,.. no me extrafia que
se fuera, De todos modos, oiréd el pro-
grama. ;De qué puede servir eso?'.

Silencio, salvo su colosal aliento.
I; Dénde estd ese Malcolm?!!, |e pre-
gunt€ a Ste, "Es culpa suyall.

"ya volverd!, susurrd Ste, "Shh!l,

Il : Dénde dijo que estaba Brian?',
fue el enorme murmullo de Mr, Rolands.
En el bar, claro. Allf deberfa estar
yo ahora. Por Dios que deberfall,

Silencio de nuevo. No me atrevfa a
mirar a Ste, Contemplé el muro vacfo
y ansi€ una ventana. O algo, cualquier
cosa que me distrajera del silencio,

Mr. Rolands tosid; di un salto antes
de que, por casualidad, pudiera verle.
n/eis, el hablar no tiene sentido si no
hablas con alguien, Necesitas alguien
para coger lo que has dicho y tirdrtelo
de vuelta. Entonces sabes |lo que has
dicho, De otro modo, lo gue dices se
desvanece al instante y esa parte de tf
se ha ido. Hasta que, al final, no tie-
nes nada mds que decir y dejas de exis
tiptl,

El reloj era como la gota de agua que
usaban los chinos en la tortura. Df algo,
supliqué en silencio. Debes decir algo.

S| muero antes de que se acabe la
cinta ;seré yo lo grabado?!l,

Tick, Gota, Tickgota, Gotatick, Me
levanté de un salto y empujé la puerta
del estudio interior. Luché€ con ella.
Quizé4 estaba cerrada desde dentro para
evitar las interrupciones. '"Joy a por
alguien que sepa usar el micro', le di-
je a Ste, '"Quédate aqufl,

Corrf por el pasillo sin sombras, A



trave€s de la puerta del siguiente estu-
dio vi hombres alrededor de un panel

de control; ninguno de ellos era Malcolm.
Abrf la puerta de golpe bajo la luz roja.
Inclinado bajo los auriculares, un hom-
bre giraba controles desesperadamente,
como un pliloto precipitdndose al desas-
tre, recoglendo a la vez la mdsica, las
voces y el chasquido de la estdtica., En
tonces no lo sabfa, pero era como aque
llos momentos de una flesta cuando la
gente y sus conversacliones carecen de
significado y sdlo existe la masa del so
nido. Un hombre medio estrangulado por
las mangas de su chaqueta deportiva gi-
rd hacia mf. "[Fuera crfo del demonio!",

aritd. ";No ves que estamos grabando 7',

No me di cuenta de que me habfa dado
la oportunidad de hablar; retrocedf ha-
cia el otro estudio. ":Ha dicho algo?!,
le pregunt€ jadeando a Ste.

Desde que te fuiste, no. |Estd can
tando un twist!!", rid Ste,

"Oye, sal y busca a Malcolm. Estd
en uno de los bares, Pareces mayor que

yoll, Ste se me quedd mirando, "iVenga,
corre! IDile que es una emergencialll,
grité.

Ste segufa mirdndome, Le empujé ha-
cia el pasillo, "Estds loco!, dijo, medio
riéndose, P

Las paredes del estudio parecfan mo-

cirlo',

verse Invisiblemente con el aliento
de Mr. Rolands. Me levanté , tragan
do mi terror, Luego corrf hacia el
panel de control, hacia el micro. Es
taba desconectado; de otro modo, me
habrfa oido gritar. Las seis sillas al
rededor de la mesa estaban vacfas,

Cerré los ojos y temblé, Luego, fu
riosamente, abrf los ojos de nuevo y
busqué frenéticamente el control que
Malcolm habfa girado. Uno de ellos
parecfa familiar | Lo apreté y grité:
"f Mr, Rolands!!,

Mi grito debid ensordecerle, '"Su-
pongo que soy yo!' retumbd débilmen
te su respuesta,

IMr. Rolands!, tartamudeé. No le
conocfa como hombre, sdélo como pro-
fesor; intenté olvidar lo que habfa ofdo.
;Dénde estd usted? No puedo verle!l,

INo sé€ donde estoy. ;Estoy en algudn
sitio? M,

No pude responder; los mandos resba
laban como cebollas bajo mis palmas. Si
pudiera seguir hablando hasta que volvie
ra Malcolm,

':Qué quieres decir, porqué no puedes
verme? Yo tengo los ojos cerrados, pero
td no, 1Oh, Dios!!" Todo el altavoz tem-
bld. "No me lo digas. No quiero saberlo.
No quiero hablar méds!,
~ Debid caer al suelo, pensé desespera
do, Por eso no pudo verlo, Quizé est&
enfermo. "Quiero decir que no puedo
verlo desde donde estoy!', contesté,

El altavoz se sacudib con toses entrecortadas por la risa,
Ilegarés a ser algo, puedo asegurarlo, Sabes, siempre te
aprecié, Cuando estabas en mi clase, Al menos, eso puedo de

"|Estoy en su clase!!, grité., ""Aguante un poco, daré |a
vuelta hasta que pueda verle. Sf, lya le veo, claro!!,
"Qjalé hubiera més como tG ", dijo el altavoz, y suspi-
r6. 'De acuerdo, dame una prueba, Dios, cbmo necesi-
to una prueba, Aquf estd mi mano., ;Qué estoy hacien
do con ella?n, -
Contemplé& el estudio abandonado; me di cuen-
ta de que estaba llorando, Mis manos se cris-
paron sobre los mandos; casi me desvanecf. To
sf. Intenté seguir tosiendo hasta que llegara

Malcolm,
"Vamos, vamos!!, dijo el altavoz. '"Una prue
va sencilla, ;Que estoy haciendo con mi mano?4
Tragué saliva y parpadeé. I'decir adiés',
contesté,
5 Y después sblo hubo silencio,
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"Todas las cosas a mi alrededor aulla-
ban suabominable miedo,,, "

Jean Ray -''La muerte horripilan
tell

CAMPBELL, John Ramsey (1946- ),
o la normalidad corrompida,

Empezb a publicar a los 16 afios, en
1962, y desde entonces he llegado a ser
una de las superestrellas del género co
mo escritor y antologista, Sus primeros
cuentos fueron nuevas visiones de los
mitos de Cthulhu (hay varios traducidos
aquf: LA IGLESIA DE HIGH STREET;
EDICION FRIA; EL QUE DESGARRA
LOS VELOS, Acudir a Bruguera y a
.Alianza Editorial, el indispensable volu
men de Llopig, que fueron reunidos lue
go en la antologfa THE INHABITANT OF
THE LAKE AND LESS WELCOME TE-
NANTS., :

Pero Campbell cambi6 répido hacia un
estilo propio y pesadillesco cuyos ambien
tes trasvasan al lector un clima de terror
viscoso y envolvente. DEMONS BY DAY-
LIGHT y la magistral THE HEIGHT OF
THE SCREAM son las antologfas que
reunen sus cuentos de esta segunda eta-
pa. Sblo ha escrito dos novelas, THE
DOLL WHO ATE HIS MOTHER y EL PA-
RASITO, publicado por Acervo, en las
que lleva a la cumbre su trabajadfsimo
estilo capaz de hacer amenazador el am-
biente més cotidiano y revelar toda la
vidriosa cualidad de nuestras metrdpolis
actuales, cada vez més parecidas al in-
flerno dantesco.

Campbell atraviesa ahora un periodo
de gran actividad y no suele faltar en el
sumario de las revistas més prestigio-
sas, de WHISPERS a TWLIGHT ZONE, ~
con relatos como ABOVE THE WORLD,

AGAIN o EL. HUECO (aparecido hace po-
co en el nfimero 2 de la coleccibén Super
Terror, Ed, Martfnez Roca),

Premios:
- BRITISH FANTASY AWARD 1977, por
el relato IN THE BAG
-WORLD FANTASY AWARD 1978, por
el relato THE CHIMNEY.
- WORLD FANTASY AWARD 1980, por
el relato MACKINTOSH WLLY.
- BRITISH FANTASY AWARD 1980, por
la novela EL PARASITO, en su versién
inglesa, ligeramente distinta a la ameri-
cana.

ELLISON, Harlan (1934~
tivo de la inmadurez,

) o el atrac

No hace falta mucho para presentar a
Ellison, quien siempre ha sido su mejor
publicista, Escritor de SF, antologista
de tronfo, 'lenfant terrible! eterno... pe
ro Ellison no es sblo un escritor de SF
y siempre ha deslizado atisbos de horror
incluso en sus, a primera vista, m&s or-
todoxos relatos de SF, como NO TENGO
BOCA Y DEBO GRITAR (donde un super-
computador loco atormenta como Dios a
los Ginicos humanos que sobreviven en el
mundo), o en otros, més claramente ter
rorfficas autémlcas fantasfas atormen-
tadas |lenas de amor y odio, venganzay
desastres,

Entre la ampifsima produccidn puede

- citarse, a vuelapluma, maravillas como

BASILISK -un veterano del Vietnam vuel
ve a casa algo cambiado-, PAINGOD -que
explora la fuente bésica del sufrimiento
que un hombre recibe en toda su vida

y en todas sus facetas- o el multipremia-
do JEFFTY TIENE CINCO ANOS (Bru-
guera 37), sobre un chico que nuncacrece
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del mal, y no parb hasta lo-
grar el Nébula de 1976 como
A CROWDOS SHADOWS, a-
parte de numerosas nomina-
ciones a Hugos y Nebulas, De
hecho, Grant sigue sin dete-
nerse; aparte de sus numero-
sos relatos y novelas -THE
CURSE, THE HOUR OF THE
OXRUN DEAD-. el afio pasa-
do causbé sensacibn conTHE
NESTLING, cuya aparicibn
se aguarda ansiosamente en
la coleccibébn de Acervo dedi-
cada al terror.

Grant cultiva un miedo pa-
cffico, tirando a cotidiano, que
se infiltra hasta llegar a lamé
dula del lector y,una vez allf
descubre su rostro real, Posee
ademés un estilo soberbio, casi
musical, que le da al relatoun
ritmo de tan natural casi invo
luntario.

Premios:
- NEBULA 1976, por A CROW
DOS SHADOWS,

Premios: (se resefian sblo los encuadra
bles en el terror)
- HUGO 1968, por NO TENGO BOCA Y
DEBO GRITAR.,
- NEBULA 1969, por UN MUCHACHO Y
SU PERRO, en ND 89,
- HUGO 1974, por EL PAJARO DE LA
MUERTE, en Super-f iccién 57.
‘= NEBULA 1977, HUGO 1978 y BRITISH
FANTASY AWARD 1978, por JEFFTY
TIENE CINCO ANOS,

GRANT, Charles L, (

esperanza blanca.

), o la gran

Antologista y secretario ejecutivo de
la sociedad SF Writers of America, amén
de otras muchas cosas, Grant es alin un
completo desconocido para nuestro pafs
pese a |la recientfsima apariciébn en Ed.
Martfnez Roca de su antologfa NIGHTMA
RES (Las mejores historias de Terror
1, col. Super Terror, 4),

Pues bien, Grant -uno de los actuales
cabezas de fila del terror moderno-, em-
pezb en 1968 con un tftulo tan premonito-
rio como THE HOUSE OF EVIL, la casa

KING, Stephen (1947-

- NEBULA 1978, por A GLOW OF CAND-
L.ESS, A UNICORN!S EYE.

- WORLD FANTASY AWARD 1979, a la me
jor antologfa por SADWOS.

) o el primero de
la clase.

N@mero uno, hoy por hoy, de los escri
tores de terror y el més popular en nues
tro pafs, :Por que? Pues porque King es
un artesano genial, con personajes reales
argumentos quizé simples pero perfecta-
mente construidos y un ritmo irresistible,
King puede mantener un clima de terror
inaguantable durante centenares de afios,
tiene ese sentido del detalle macabro que
desarma al més excéptico o endurecido lec
tor... ;A qué seguir?

Sus novelas se caracterizan por una
preocupacibn religiosa de rafz protestan-
te: el Mal -con mayftiscula, sf-, su capaci
dad de corromper a los hombres y pervi-
vir entre ellos y los ambientes retorcidos,
los seres profundamente anormales que
engendra forman el telén de fondo comtn
a todas sus novelas, Sus mejores nove-
las son INSOLITO RESPLANDOR, la pueg
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ta de largo de los fenbmenos psi en el LUMLEY, Brian (1937- ) o la imitacidn
terror (llevada al cine y bastante mal es un arte. .
por Kubrick); EL. UMBRAL DE LA NO_
CHE, una variopinta ristra de relatos
donde King se muestra capaz de tocar
todos los Instrumentos y temdticas del
género; LA DANZA DE LA MUERTE,
su obra magna sobre el fin del mundo
y el combate entre el Bien y el Mal
y por supuestfsimo, la demonfaca y
magistral LA HORA DEL VAMPIRO,
un tftulo que dentro de muchos afios
serd tan cldsico como lo son hoy el
DRACULA de Stoker o el FRANKENS
TEIN de Shelley, Todas sus novelas
pueden encontrarse editadas en Pomal
re y, desde hace dos o tres tftulos,
en Grljalbo,

Premios: por increfble que suene,

Sdlo hay un autor que siga desarrollan
do el tema de los mitos de Cthlhu: Lumley.
Sea por amor legftimo, sea porque ~como
dicen los malpensados- no da para mds,
ha usado todo lo que Lovecraft y los miem
bros de su Cfrculo inventaron (de Ran~
dolph Carter a R!lyeh, pasando por todo
lo imaginable) pero llevdndolo a su Jlti-
mo extremo en sus series sobre Titus
Crow: ha transportado sus personajes
al espacio sideral, ha propuesto explica
ciones mé&s que raras -como hacer de A-
zathoth una representacién simbblica de -

. ninguno. ’q as CZ;‘EWS
LEE, Tanith (1947- ) o la prince DJ’HS cso

sa enigmdtica, ‘. G}?HRR L ).).'

Cuando muchos escritores usan co-
mo fondo o exploran leyendas y mito=-
logfas ya existentes, Tanith Lee tiene
el mérito de haber creado una mitolo-
"gfa propia. Sus novelas NIGHT!S MAS
TER y DEATH!IS MATER contienen la
historia de dos demonios, Uhlume y Azh &
rarn, sus pactos y tentaciones con los habitantes de la Tierra,|
La demopnologfa de Lee estd soberviamente creada, con unos
diablos tan inhumanos que sus ocasionales |lapsos de impulsos
humanos no hacen sino reforzar su naturaleza demonfaca, Des
taca también la novela KILL THECEAD, donde un cazador de
fantasmas se ve confrontado a sus dudas sobre el significado
de su vida: Lee deja aquf su estilo barroco habitual en favor
de un tono ascético y mds adecuado al protagonista,

Otras novelas: la serie de Vazkor (THE BIRTHGRAVE, VAZ
KOR, SON OF VAZKOR y QUEST FOR THE WHITE WITCH)
funde hd&bilmente terror, SF y fantasfa gracias a la centelle
ante prosa de Lee, De su muy abundante produccidn de rela
tos, al lector castellano puede hallar dos excelentes: ROJO
COMO LA SANGRE, en la antologfa 40 de SF de Bruguera,
de tema -naturalmente- vam

pfrico, y CYRION EN BRON -+ -NUESTRO FOTOGRAFO
CE, :amb!éln :n ;:?::;aé!? PO A STEPHEN I‘GNG
en su antologla

RESTRES Ygo-mos SERES, €L SALT0 DE CaMA .

HE AQU) (A PRUEBA .
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la teorfa del '"big bang!!, seglin la cual
el Universo empezé con una colosal ex
plosién de un &tomo primigenio-, etc,
Con todo, es miembro del |lamado itrfo
briténico! -junto con Campbell y Brasil
Copper- y no se le puede negar cierto
oficio.

Sus novelas bdsicas, todas inéditas,
son THE TRANSITION OF TITUS
CROW, DE MARIGNY!S DREAM-QUEST,
BENEATH THE MOORS y KHAI OF AN-
CIENT KHEM, Pueden consultarse, en
las antologfas RELATOS DE LOS MITOS
DE CTHULHU (Col. Nova, Bruguera),
sus cuentos SUIELO DE CEMENTO vy

{NACIDO DE LOS VIENTOS, :

MARTIN, George R, R, (1948- )
o el recién llegado,

Licenciado en periodismo y pro
fesor de esa especialidad en una
universidad de USA, Martin es, de
todos los autores mencionados en es
te ''dossier!, el dltimo en acceder al
campo del terror y quizd el de éxito
mds fulminante,

Su primer Hugo fue UNA CANCION
PARA LYA (editado en Caralt), sobre
una chica con poderes psi que se convier
.te a una extrafa religién alienfgena cu-
yos fieles logran la unidad telep&tica de.
jd@ndose absorber por un colosal pard-
sito. Tras una luminosa carrera en la
SF -recuérdese su sobervia novela
MUERTE DE LA LUZ (Nebulae segunda
época, 33)- su produccidn mds reciente
estd cada vez mds encarada hacia el ter_
ror, destacando entre ella |a gran nove-
la que es SUENO DEL FEVRE, editada
por Acervo, y su cuento largo EN LA
' CASA DEL GUSANO, incluido en la an-
tologfa LOS IDUS DEL. MANANA, edita
da por Adiax, amén de sus numerosas
apariciones en la revista americana
TWLIGHT ZONE.

Premios:

- HUGO1975 a la mejor novela corta por
UNA CANCION PARA LYA,

- NEBULA 1979 y HUGO1980 al mejor
relato por LOS REYES DE LA ARENA,
traducido en NUEVA DIMENSION 127,

| ccorce R.R.MARTIN
€N EXTASIS TRAS OV
MoMENTO PE SUPRENA
TWSPRACON. ..

REAMY, Tom (1935-1977) o la promesa
rota.

Del disefio gréfico a la literatura, Re
amy empezd con el cuento TWILLA (1974)
y sdlo publicd diez relatos mds antes de
Su prematura desaparicidn. Definido co
mo un hfbrido de Bradbury y Ellison, su
mejor relato es SAN DIEGO LIGHFOOT
SUE, donde una prostituta combate |a
vejez y trata de conquistar a un mucha-
cho mediante la magia: su estilo, feroz
y vfvido, eleva lo manido del argumento
hasta impactar al lector en lo méds hondo.

Sélo escribid una novela, la excelente
BLIND VOICES: en el verano de 1930,
un circo llega a un pueblecito USA, tra-
yendo entre sus atracciones una serie
de peculiares animales mitoldgicos y un

d aUn mésl peculiar Muchacho Resplande-
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ciente. Mezclando magistralmente la no
vela de época, el terror y los toques
de S, Reamy logrd una !'primera obra'
que harfa palidecer de envidia a m&s de
un consagrado y preludia muchos de los
lugares comunes que ahora explotan las
oleadas de 'best-sellers! donde horren
das amenazas se ciernen sobre peque-
Tﬁas comunidades tranquilas,

Premios;

- NEBULA 1976 por SAN DIEGO I'_IGH'_I_'_
FOOT SUE.

- JOHN W, CAMPBELL AWARD 1976 al
mejor escritor novel del afio.

Su Unica traduccidn al castellano es
el agradable UN CHICO LLAMADO DET
VEILER, en la antologfa 38 de SF de
Bruguera.

STRAUB, Peter (1943- ) o el prfnci-

pe heredero.

La introducciédn de Straub en el ter—
ror ha sido gradual y ello le hace algo
diffcil de clasificar. Su primera novela,
MARRIAGES, pertenecfa al "mainstream!!
pero la segunda -JULIA, Ilevada al cine
por Richard Loncraine- era ya un libro
de fantasmas, tema muy querido por
Straub y escrito a la manera de Henpry
James. Los fantasmas se mezclaron con
la psicopatfa en la siguiente obra, IF
YOU COULD SEE ME NOW, vy fué bajo
sus auspicios que llegd la consagracidn
para Straub; FANTASMAS, editada en
Bruguera Cinco Estrellas, es una novela
extremadamente cruda con todos los to—
ques del terror actual, desde la peque-
fia comunidad hasta el protagonismo de
‘los héroes no tradicionales (un anciano,
.adolescentes, etc. ).

FANTASMAS consagrd a Straub pero
'su me jor novela sigue siendo LA TIER-
RA DE LAS SOMBRAS -también edita-
da por Bruguera-, un estudio de la ma-
‘gla, su poder y los efectos de su abuso;
una consideracidn del horror como camji
no y ritual inicidtico junto con un muy
loable intento de esbozar una teorfa poé
tica del cuento de miedo (tema que ya sur
gfa en FANTASMAS, también llevada al
tine). Su ditima novela, por ahora, es
DRAGON, en Plaza y Janés, que combi
na con escasa fortuna y una excesiva

dependencia de King el catastrofismo y
el terror,

Por su éxito de ventas y sus adapta-
ciones al cine, Straub es el Unico com-
petidor serio que tiene King de cara al
gran pdblico. No debe ser tan grave la
cosa, sin embargo, cuando estos tedri-
cos rivales acaban de terminar una no-
vela a dfo que puede ser la bomba del
afio, THE TALISMAN,

Premios: Nominado al WORLD FAN-
TASY AWARD 1981 por LA TIERRA
DE LAS SOMBRAS,

YARBRO, Chelsea Quinn (1942- )o
la tentacién romdntica.

Escritora, compositora, ocultista,
historiadora. .. esta polifacética mujer
es capaz de escribir muy bien, como lo
demuestra su estilo en el terror: rfgi-
damente profesional en la forma, pero
combinado con todo el encanto de las le
yendas populares, Se la conoce por sus
historias de vampiros, centradas en el
enigmdtico y fascinante (sobre todo para
el bello sexo) conde de Saint Germain,
En HOTEL TRANSYLVANIA éste se ve
involucrado con unos satanistas del 1700;
en THE PALACE la accién se traslada
a la Venecia renacentista y, en BLOOD
GAMES, a la Roma de Nerdn. La gran
virtud de la Yarbro es haber creado un
vampiro urbano y lleno de humanidad,
cuyo cardcter va cambiando con cada no_
vela, EIl lector castellano puede, a mo-
do de aperitivo, leer el relato COMPA-
NERO ASIENTO, recién publicado en el
ndmero 4 de la coleccidn Super Terror,
de Ed. Martfnez Roca.

Otras novelas de terror: MESSAGES
FROM MICHAEL, que aborda el siempre
sugerente tema de los contactos con el
més alld; DEAD AND BURIED, noveliza
cidn mds acertada de lo normal del ex-—
celente film homdénimo de Gary Sherman
y, la mds reciente, THE UNFORSAKEN,
con un noble espafiol afligido por la hor-
rible maldicidn de la licantropfa.

FIN
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(oM) LOoS DESPOSEIDOS (The Dis-
possessed, 1974) de Ursula K, Le-
guin, Edhasa-Minotauro, Traduccibn
ae Matilde Horne, 382 pags, 900 pts,

:Comenzar con aquello de que ga-
nb el Nebula en 1974 y el Hugo en
19757 Bien, supongo que podrfa ini-
ciar asf la crftica, peroc no me gus-
ta; no para comenzar LOS DESPO-
SEIDCS,. Ursula K, Leguin nos o-
frece una verdadera delicia para
los paladares més exquisitos, y mis

primitivas dudas entre el OM y el
MB se han decantado, mientras es-
cribo estas lineas, hacia el prime-
ro —en el borrador [nicial le’ daba
un MB-, :EIl motivoe? EI libro es,
como ya he dicho, una maravilla,
muy, pero que muy escrito a’ nivel
literario (al igual que decfa de MAS
QUE HUMANO de Sturgeon (OM) en
el Trénsito n2 9), pero con una pe-
sadez que solo se disipa hacla la
mitad del libro,
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Su argumento es simple; Shevek,
un clentfflco perteneciente a la co-
munidad anarquista de Anarres, de-
cide violar el pacto de silencio que
desde hace siglos se mantiene con
el planeta madre, Urras, e ir a &l
para lograr que de nuevo sean posi-
bles las relaciones tanto comerciales
como polfticas y clentfficas entre
los mundos , aunque no se le va a
tolerar el fracaso ya que su postu-—
ra no goza de partidarios, Urras es
un mundo regido por un capitalismo
muy parecido al que conocemos, y
en &I, Shevek se ver#& inmerso en
una socledad que va a pretender u-
tilizarlo a todos los niveles y ten-
dré& que hacer frente a situaciones
insospechadas para &|,

Si os gustd LA MANO IZQUIERDA
DE LA OSCURIDAD (OM), LOS DES-
POSEIDOS os gustar8. Si no fue asf,
bien, hay muchos libros, pero voso-
tros os lo perderéis,

§

dCErvg Ciencia

DOUGLAS ORGILL y JOHN GRIBBIN |

EL SEXTO

(BU) EL SEXTO INVIERNO (The sixth

winter; 1979), de Douglas Orgill y John
Gribbin. Ediclones Acervo, Col. Clen-
cla/Flccidn n2 45, 1983, Traduccidn de
Juan Cortés, 412 pgs. 1,200 pts., (ta-
pas duras). 850 pts. (tapas blandas).

Sin duda mds de uno se habrd queda
do sorprendido al leer EL SEXTO IN-
VIERNO. No me extrafia: yo soy uno de
ellos. ;Esto es SF? Blen, la verdad
es que es bastante cuestionable su In-
clusién en la coleccidn de S de Acer-
vo. No, para mf no lo es el preveer
una nueva Edad de Hielo; ni siquiera
sl con ello se va al traste nuestra ci-
vilizacidén tal y como la conocemos, de
saparece e| '"homo sapiens!" y hace su
aparicién el '"homo sapiens hibernus!
-curiosa chorradilla que los autores
se nos sacan al final-. No, ni aJn asf
es S-. Es una novelita de polftica y
aventurillas, de muchas aventurillas.
Y de nieve, mucha nieve.

La excesiva pretenciosidad con que
se nos presenta a los autores '""Dou-
glas Orgill, novelista, historiador es
pecializado en temas militares (...).
John Gribbin, después de haber estu-
diado astronomfa y astroffsica en la
Universidad de Sussex y Cambridge
-ahf es nada- ha colaborado en Natu-
re, (...) es autor de diversas obras
de divulgacién cientffica (...) y en
la actualidad es asesor para temas de
ffsica del New Scientist", nos lleva a
concebir, como lo hicieran ya tantas
otras novelas escritas entre avezados
escritores y sesudos cientfficos ex-
pertos en multitud de temas, unos os
curos temores de cataclismo que se
ven desbordados en esta obra: desbor
dados por la infantilidad, Infantilidad
en el tratamiento de los personajes,
inociencia en las reacciones, ingenui
dad en el argumento... y una grata fa
cilidad de lectura. Las pdginas se des
lizan entre tus dedos sin apenas darte
td cuenta, una vez que llegas a la con
clusidén de que no vas a encontrar na-
da y que todo es de cartdn piedra, co-
mo los decorados cinematogré4ficos. B2e
ro lo que se dice nada, Sdlo un libro
concebido con tantas pretensiones que
ha quedado reducido a una novelita de
aventuras,

Pero eso sf, aventuras con nieve,
mucha nieve, Ideal para leer en las
tdrridas temperaturas estivales que,
cuando escribo estas Ifneas, estamos
pasando.



(ME) DRAGON (Floating Dragon, 1983)
de Peter Straub, Traduccién de J,
Ferrer Aleu, Plaza jJanés Col .Gran
Parada, 440 pags. Barcelona 1983,

DRAGON no es una obra literaria,
entendiendo ctomo tal algo artfstico,
sino un producto, una Coca-Cola o un
McDonald, Quiero decir que DRAGON
es un producto escrito cuyo objetivo
primordial es la venta y el consumo
m&s o menos répido, a base de sis-
tematizar todos los vicios/virtudes de
la prosa de un Stephen King y ele-
varlos al cubo para delicia y disfrute
del gran plblico, En un futuro cerca-
no, si algulen precisa de un manual
sobre cbmo escribir El Best Seller
de Horror Moderno, aquf lo tiene:
cuantos més personajes, mejor, siem-
pre descritos a través del topi-tfpico
enfoque !american way of life!! (esto
es: traumas infantiles més traumas
laborales més vida sexual, sana o no);
catéstrofe colectiva a situar, faltaria
plus, enpequefia/tranquila comunidad
de Nueva inglaterra, de origen sobre-
natural o no, o mixto, como en este
caso, y que haré surgir a flote toda
la porquerfa resultante de lo anterior
y de la que, muy prudentemente, sal-
var8 usted a un grupo de escogidos
entre los que no podré faltar un sim-
pético adqlesceme con poderes llips|!
(o "pse!), Y, finalmente, ''grande fi-
nale!l; enfrente a los Escogidos con
el Gran Peligro ,del que saldrén més
o menos redimidos de todo pecado an-
terior. Mezcle, sacuda bien y a ven-
der,

Triste que un escrltor como Straub
que, sospechamos, podrfa dar mucho
més de sf, aparte de este insfpido
brebaje que habr& sido, de una forma
u otra, su consagracibn comercial.

LA RUINA DEL
AMO EXECRABLE

(ME) LA RUINA DEL AMO EXECRA-
BLE (CRONICAS DE THOMAS COVE-
NANT, EL INCREDULO/1) (Lord
Foul’s Bane, 1977), de Stephen R.
Donaldson, Trad, de Jordi Fibla,

Ed. Acervo, 547 pags. 1.250 pts,

Thomas Covenant, leproso abando-
nado por su mujer y sus hijos a cau-
sa de su enfermedad, se ve trasla-
dado a un mundo extrafio ("El Rei-
no'), tras ser atropellado por un co-
che de policfa., Se trata de un mun-—
do en peligro de sucumbir ante el po-
der del Amo Execrable (que practi-
camente no aparece en la novela).Co-
venant es tomado por los habitantes
como la reencarnacibén de un héroe
legendario, Berek Mediamano (a Co-
venant le habfan sido extirpados al-
gunos dedos a causa de la lepra), Es
portador de un poder misterioso con-
tenido en su alianza de matrimonio,
hecha de oro blanco, metal mégico
que no existe en el Reino. También
observa que en este mundo mégico su
lepra parece retroceder, Sin embar-
go se niega a creer en lo que ve y
asf se denomina a sf mismo "E| In-
crédulo!,

Una novela que, dejando su precio
aparte, no aporta nada nuevo al cam-
po de la fantasfa., La influencia de
EL SENOR DE LOS ANILLOS es,
en algunos pasajes, tan exagerada que
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molesta (pasajes de los Hombres Ra
y de '"Pjedra Deleitosa!l), La traduc-
cibn de los nombres est& hecha tam-
bién en la linea de la de EL. SENOR
DE LOS ANILLOS, deja bastante que
desear, Lo (nico que puede conside-
rarse original es el protagonista, I-
nédito hasta ahora en este campo y
que es simultaneamente lo que més
fastidia, Se trata de un leproso de
carécter irascible, falto de confianza
en sf mismo vy amargado, que no ha-
ce nada para ayudar a un mundo en
peligro de sucumbir frente al mal,

a pesar de tener en sus manos el
posible instrumento de su salvacibn,

(MA)LA PESTE BLANCA (The White
Plague), de Frank Herbert. Traduc-
cidn de Montserrat Conill. 1982, Ultra
mar. 603 pdginas.

2

Parece ser que alguno se ha escan-
dalizado ante la "maldad" literaria de
esta reciente produccidén de Frank Her
bert (1982), servida puntualmente por
Ultramar. No creo gue haya para tan-
to. ¢Es que hay alguien que adn no se
haya dado cuenta de que Herbert vie-
ne escribiendo lo mismo y de la misma
manera desde que de pequefio agarrd
su primer 14piz? El tedio, lo grisy la
mediocridad son la norma presente de
la carrera de este aburrido autor, y
DUNE su excepcidn literaria, cbmo no.
De no haber parido DUNE, Herbert no
merecerfa m4s que un escudlido comen-
tario en cualquier enciclopedia del gé -
nero. LA PESTE BLANCA se situa en
su Ifnea regular de produccidn, si bien
eso sf, con una extensidn fuera de lo
corriente, Los lectores de PROYEC-
TO 40, LA BARRERA SANTAROGA y
EL CEREBRO VERDE (por citar las no
velas suyas traducidas) ya saben lo que
pueden esperar: la eterna repeticiébn de
lo mismo. Herbert se limita a variar los
nombres de sus personajes, pero el te-
dio y el aburrimiento son los mismos,
asf como el car&cter mesiénico e ilumi-
nado de sus protagonistas que, ellos so
los pueden cambiar la faz de un planeta

o una nacibn, Interesante ese complejo

mesiénico de los personajes de Herbert,
que se repite de novela en novela (y aquf
DUNE, claro, no es ninguna excepcibn).
En LA PESTE BI_ANCA, Herbert nos
presenta a un investigador molecular cu
ya mujer e hijos son victimas de un aten
tado del IRA. El hombre enloquece y con
cibe una bestial venganza, dejando suel-
to un virus que elimina a todas las muje-
res del planeta, y como consecuencia a
todas las especies hembras de los anima
les, Ese es todo el argumento. No hay
més, EIl resto de las seiscientas paginas
son el arrastrarse (que no desarrollarse)

. de una trama que ni siquiera existe, El

final (1feliz!) presenta a nuestro ;héroe ?
como una especie de mesias que ha dado a
luz a un nuevo mundo. Mira por donde,
Creo més interesante referirse a algu-
nos aspectos concretos de |la obra. Vea-
mos. Un lector imparcial concebiré tras
la lectura de LA PESTE BLANCA un o-
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“dio mortal por todo lo que sea irlan-
dé€s, Herbert presenta a los irlande-
ses como sl se tratase de describir
a unos seres o a una raza de algdn
otro planeta y, consecuencia de su ra
reza es que se-vuelvan horriblemen-
te antipfticos, algo asf como si fue-
sen marclanos verdes o algo semejan
te. No se profundiza en sus motiva-
ciones humanas pero tampoco se los
folkloriza. Simplemente, parece como
si estuviéramos ante una raza de bi-
chos raros. No sé€ qué propdsitos al
bergarfa la mente de Herbert conci-
biendo tal novela, pero de su lectu-
ra se desprenden aspectos preocupan
tes, La elementalidad de clertas tomas
de conciencia por ejemplo contrasta
con la minuclosidad cientffica de la
obra, que podrfa ser lo que a Her-
bert le preocupara mds, cosa a la
cual no habrfa nada que objetar, des
de luego. LA PESTE BLANCA, por
otro lado, es tan ultrarreaccionaria
que, mira por donde, llega a parecer
casl salvajemente progresiva., El que
el protagonista, después de matar a
casi todas las mujeres del planeta,
sea reverenciado como un salvador

o un ser mftico, es alucinante (pero
coherente con el conjunto de la obra
general del autor). Por otro lado, el
terrorismo sf tiene claros visos folkl§
ricos y no demuestra mds que el des-
conocimiento que el americano medio
tiene de este fendmeno.

Por todo ello, LA PESTE BLANCA
resulta ser una novela tan extrafia co-
mo inclasificable, tan andmala como r}
sible. Mejor escrita que DIOS EMPE-
RADOR DE DUNE, eso sf, pero tan
innecesaria como ella. LA PESTE
BLANCA, en suma, resulta un fend-
meno literario al que es mejor no a-
cercarse,

Ponerle etiquetas a Calvino es per-
der el tiempo, porque es innecesario.
El placer que da LAS CIUDADES IN
VISIBLES no se debe a que uno le gus
te la S&, el fant&stico 0 -més finamen
te- a que se rebaje a comprar un libro
etiquetado como perteneciente a tales
géneros porque, ya se sabe, Calvino
no-es-uno-de-esos-desgraciados.

Problemas del lector unidimensional,
claro, y téngase en cuenta gue tan uni
dimensional es el manfaco que sblo de
vora SF como quien frunce el cefio, por
sistema, ante ella y quienes la escriben
o leen. Yendo, por fin, al libro lo pri
mero que viene a la cabeza son puros
trucos de crftico resabiado. Que si la
influencia de Borges o viceversa, que
si el texto auténomo y la literatura en
tendida como puro juego platbnico (o el
libro que no precisa lector, para en-
tendernos), que si los manuales imagi
narios y juguetones de ciudades, mine
rales o bichos inexistentes como recu
peracibn de un subgfnero medieval hoy
periclitado...Etc,

Serfa f&cil y bonito hacer una crf-
tica asf de tebrica y elevada. No pue
do, lo siento, LAS CIUDADES INVI-

(OM) LAS CIUDADES INVISIBLES (Le
citt& Tinvisiblll, 1972), de Italo Galvino.
Ed, Minotauro/EDHASA, Barcelona,
1983 (primera edicién sudamericana
en 1974, Trad. de Aurora Bernardez,
640 ptas, 145 pfgs,

LAS CIUDADES;'

INVISIBLES




SIBLES me han dejado tan emociona-
‘do, ‘tan reducido a ese diffcil estado
que todo escritor busca y pocos alcan
zan {quedarte como un nifio ante el fue
90, suspendido de las palabras, vien-
do en ellas mundos Imposibles y més
reales que el gris entorno cotidiano)
que me parecerfa estar traicionando al
libro sl lo desmenuzara y abriera sus
delicadas entrafias, Explicar la mégia
va lo dijo Houdini, es matarla. Com
pradio., Viajad con Cal'vlno,descubri'a ;
finalmente que ninguna cliudad existe
més que en la mente, que cada viaje,
ro crea su espejismo del que alejar-
se y por el que dejar la plel. Vale
la pena.

(BU) MI_ CEREBRD ANIMAL de Carlos
_ Gardini. Ediciones Minotauro. Buenos
Alres, 1983, 127 péginas.

Por un lado est&n los cuentos deci-
didamente violentos: ESCALADA (una
guerra en la que se utilizan los sue-
fios de los combatientes, amplificados
y proyectados en |la mente del enemi-
go, como un arma efectivfsima). La
narracibén indirecta --entrevistas con
militares, declaraciones oficiales, no-
ticleros, peribdicos-- est& bien logra-
da, por eso la lectura resulta aburri-
da. El pérrafo final intenta ser suma-
mente Irénico. PERROS EN LA NOCHE
{la ciudad esth .repleta de perros y Jo-
didos, dos clases de anormales cuyo
origen no se explica del todo, y hay
patrullas encargadas de hacer la
limpleza, porque |a ciudad debe man-
tenerse |Impla. Relatado en primera
persona, atmésfera bien lograda) y
TEATRO DE OPERACIONES (escenas
-- que recuerdan mucho el sudeste
aslftico de hace _—unos aflos-- de una
guerra llbrada, aparentemente, por el
mero placer de |luchar, Una sublima-
cién (;7) del rald abreo, el napalm y
la masacre; una apologfa bélica).

Por otro lado estdn los cuentos que

recorren un sinuoso camino entre lo
sbrdido v lo poético; CONTINUADO

(un cinéfilo que parece extrafdo de un
cuento de Sartre), EL DISCIPULO,
(sobre la asfixiante relacién que se
entabla entre un pintor , atormentado,

un muchacho y un imbécil en una Isla
del delta). FIAT MUNDUS (un hacedor de
mundos, sus creaciones y un Intento, no.
del todo conseguido, de narrar sus ex-
periencias y envolver al lector). TRA-
VESIA (cuento a lo siglo XIX, con Mar
de los Sargazos, cementerio de barcos
y sobreviviente pero no por mucho ti-
empo) y FASES (mujeres, mundos exb-
ticos, una idea expuesta en forma algo
confusa).

Los relatos que comenté al principio
son contundentes y efectivos (posible-
mente EL DISCIPULO ‘sea el mejor del
libro). A medida que la violencia ¥
lo grotesco son reemplazados por Ideas
més ricas en profundidad y poesfa, la
fuerza narrativa decrece, se hace més
rfgida y menos plausible (esto se nota
bien en FASES, contado por una mujer
pero en una forma frfa y distanciada,
poco convincente, cuando el cuento
trata de ser absolutamente subjetivo
e Interior).

93
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(MB) LOS DEVORADORES DE CADA-
VERES (Eaters of the dead; 1.976) de
Michael Crichton, Ultramar Editores

S,A, 1,983, Traduccidn de Lucrecia
Moreno y M2 José Sobejano. 222 pgs.
395 pts,

Para un fandtico de la SF !hard!,
Michael Crichton puede llegar a sim-
bolizar uno de los nombres clave ‘de
esta modalidad, aunque no sea ni con
mucho el mé#&s prolffico, ya que ha sa
bido conjugar maravillosamente |la re-
copilacién de datos técnicos con la
narrativa novelfstica, de forma que ni
las frfas notas cientfficas se ven como
algo pedante y de relleno, ni la histo-
ria en si deja de hilvanarse perfecta-
mente con lo anterior.

Una muestra de todo esto lo tenemos
en LA AMENAZA DE ANDROMEDA (OM)
(ver TRANSITO n2 5) vy EL HOMBRE
TERMINAL (MB).

Pero ahora bien, LOS DEVORADO-
RES DE CADAVERES no tiene nada
que ver con la SF hard, ni siquiera
con la SF en general. LOS DEVORA
DORES... no es mds ni menos que una
obra de fantasfa histérica basada en
los escritos de Ahmad Ibn Fadlan, que
all€ por el afio 921 fué enviado por el
califa de Bagdad como embajador ante
el rey de los bdlgaros. Esta misidn
no llegd a realizarla nunca ya que se
vio enrolado a la fuerza en una expe-
dicidn vikinga, sin tener muy claro su
cometido en ella.

Michael Crichton advierte en el Ini-
cio de este libro que el escrito origj
nal carece de cualquier tipo de ador-
no literario y que no es mds que una
mera exposicidn de datos. Puede ser,
pero la verdad es que una vez supera
da la propia reticencia a leerse un Ii
bro que contenga mala propaganda so-
bre €l mismo en su interior, llegas a
disfrutarlo e integrarte en la piel de
sus personajes,

Ademds de la anterior advertencia
figuran otras mds respecto a las mul
tiples traduccliones y versiones que
del escrito original se han hecho, pe_
ro ni asf consigue Crichton empafiar

la calidad del libro y su sabor a al-
go diferente, Realmente vale la pena,

'MICHAEL CRICHTON |

" Entre canibales y Vikingos”

(ME) EXTRATERRESTRES Y
OTROS SERES, Varios autores,
1978 a 1980, Traduccibébn de Cesar
Terrbn. Bruguera Col, Naranja.
275 pts,

Sigo comprobando que los auto-
res de ciencia ficcibn anglosajones
haciendo cuentos cortos son real-
mente malillos, Y aquf tenemos al-
gunos de la talla de Thomas Disch,
Jack Massa y Tanith Lee haciendo
cosas que podrfan entrar facilmen—
te en la segunda categorfa de lo
que publicase un mediano fanzine,

Naturalmente tienen tablas y con
ingenio, frases-gancho o mecanis-
mos seudointelectualoides logran
terminar historias que de otra forma
no se hubiesen planteado,

Robert Grossbach, del que nada
habfa lefdo anteriormente, y con un
relato de corte clisico, ARGUMEN-
TO DE PESO, puede constituir el
anzuelo para este volumen de una
coleccibn que a juzgar por los nfi-
meros que ha sacado con posterio-
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ridad le queda poca vida, Y la muer-
te serf natural: por falta de ventas,

Thomas
. M. Disch

“lm libro impresionanic..
atrevido v diabdlion.
BRIAN W. ALDISS

"Lina de baz mepres movelas
eapecudativis de lo década.
SAMUEL R. DELANY

i o ol

(BU) cCAMPO DE CONCENTRACION (Camp

of concentration; 1968) de Thomas M.,
Disch. Ed. Adlax. Traduccién de A, Lau
rent. 196 pgs,

Ahora que definitivamente Adiax ha
anunciado que no va a seguir publican-
do su coleccibn. de SF (siensiafissidn,
segdn el Iinsigne Jordi Costa) resul-
ta casl una obligacidn recomendaros u-
na serie de libros que se pueden con-
seguir a muy buen precio, entre los que
se encuentran VENUS MAS X (OM) de
Sturgeon, las antologfas UNIVERSO,
de Terry Carr y el que ahora nos ocu
pa, CAMPO DE CONCENTRACION.

CAMPO DE CONCENTRACION ya habfa
sldo publicado en castellanc por la e-
ditorial argentina INTERSEA SAIC, en
su coleccion Azimut, bajo el tftulo Ii-
bre de LA CASA DE LA MUERTE, y
por clerto, en una traduccidn de la
que mejor no hablar,

Aperecido por primera vez en New
Worlds, cuando hacfa apenas un afio
que Michael Moorcock.habfa asumido la
direcclién de la revista indica claramen

te la Ifnea que sigue la obra: diffcil y
hasta cierto punto pretenciosa, obse-

sionada quiz& en la blisqueda de la ca-
lidad literaria, en la blisqueda de

lo nuevo!... resumiendo, uno de los

més claros exponentes de la denomina

da "New Thing!,

El argumento: Una instituciédn peniten
ciaria especial en la que se experimen-
ta en los reclusos una nueva droga: la
Palidina. El uso de dicha sustancia In
crementa paulatinamente las capacidades
creativas de los sujetos, consiguiendo
asf pequefios genios. EIl director, un
general medio loco es uno de los prin
cipales personajes, y para mf el més
interesante, es desaprovechado por
Disch, quien centra su atencidn en o-
tros mucho menos sabrosos,

La narracibn: Siempre en primera
persona, viene dada en forma de diario
escrito, en el que se van anotando las
experiencias vividas, dfa tras dfa, y
en el que se puede observar perfecta-
mente l|a-labor destructora de la droga.
Estructurado en su comienzo, se va
convirtiendo en algo inconexo y deshila
chado en su conclusién, llegando a ser
una serie de pensamientos sin ninguna
ligazbn entre ellos.

El final: una horterada. Parece men-
tira que algo tan bien llevado se te pue-
da .caer por los suelos en solo cinco
paginas. INi que fuera "Biade Runner!!

Disch es un escritor controvertido.
Esta es una de sus mejores obras.

(BU) VERANO DE CORRUPCION (Dif-

ferent seasons), de Stephen King. 1982,
Traduccidn de J, M, Alvarez Flidrez y
Angela Pérez. Grijalbo, 354 pgs, 900 pts,

VVayamos por partes, y nunca mejor
dicho, puesto que este libro se compo-

‘'ne de dos partes y a su vez es sdlo

una parte de la obra completa original,
DIFFERENT SEASONS, cuyas otras

dos partes aparecerdn prdximamente en

el volumen titulado EL CUERPO, Su-
tiles maniobras editoriales a las cua-
les estamos ya acostumbrados.

En esta ocasidn, King abandona el
género de terror y fantasfa, para de-
sarrollar dos novelas cortas (una ya
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no tan corta), tituladas RITA HAY-
WORTH O LA REDENCION DE SHAWK
SHANK y ALUMNO AVENTAJADO, que
nada tienen que ver con su estilo ge-
nérico habitual, como €l mismo expli-
ca en el epflogo general a la obra que
los editores (astutamente) cuelan en
esta primera entrega. Se trata de sen
das novelitas que King escribid tras
sus obras ya conocidas un poco para
desahogarse, otro poco para hacer
gimnasia con los dedos en la médquina
de escribir.

RITA HAYWORTH, etc.,etc,, secen
tra en una prisidn y narra la original
fuga de uno de los presos, un hombre
acusado de un crimen que no cometid.
La narracién tiene gracia, es muy, pe
ro que muy h&bil (pese a que uno cree
que nada nuevo ni original puede escri
birse en asuntos ambientados en prisio
nes) y se lee de un tirdn. Luego, se
olvida fdcilmente,

ALUMNO AVENTAUJADO, la més lar-
ga, relata la relacién entre un adoles-
cente'y un vecino suyo, un anciano que
resulta ser un ex-criminal nazi y al
que el chico obliga a contar todas sus
lhazafias bélicas!, No tiene toques de
terror, pero sf de suspense, a medida
que avanza la accidn y transcurren los
afios, el chico se hace mayor y se con
vierte en criminal y el nazi vuelve un
poco a las andadas, Escrita con igual
habilidad, resulta, también, perfecta-
mente olvidable,

King demuestra , pues, su habilidad
relatando historias de otro tipo, pero
también una cierta intrascendencia. Que

~da, claro, por juzgar el resto de la
obra, compuesta por EL CUERPO y EL
METODO DE RESPIRACION (que sf es
de terror, por cierto), pero creo que
no deparard ninguna sorpresa, En cual
quier caso, es claro que la obra entrge
tiene, se lee de un tirdn aunque no de
je huella alguna ni contribuya en nada
al conjunto general de la obra del au-
tor. King como ya se ha dicho otras
veces, ha llegado a un momento tal de
popularidad, que puede publicar abso-
lutamente cualquier cosa, con la segu-
ridad de que, ante su firma, el publi-
co responderd, '

E, insistimos una vez mds, pese a
gue las dos novelas sean tan intras-
cendentes, estdn escritas muy amena-
mente y se leen de un tirdn. Lo que
hoy en dfa, ante la abundancia de ma
motretos, es siempre de agradecer.

(MA) VIERNES (Friday; 1.982) de Ro-
bert A, Heinlein, Ultramar Editores
S, A, 1,983, Traduccidn de Domingo
Santos, 418 pgs., 850 ptas,

A todo Dios le llega su ocaso, y es-
to parece ser lo que le estd sucedien
do a Heinlein mal que les pese a sus °
seguidores,

Después de EL. NUMERO DE LA
BESTIA, VIERNES sdlo hace que ra-
tificar la decadencia de este amado/o
diado menstruo de la SF.

No me gustarfa que este comentario
pareciese el epflogo de |la historia de
un hombre como Heinlein (mds que na
da porque los epflogos se los debe ha
cer cada uno) pero sus dos Udltimas
novelas llegadas al mercado espafiol
no hacen méds que demostrar que, des
pu€s de atravesar por su etapa de es
critor para las masas juveniles, por
su época fascistoide (;la ha abandona




do alguna vez?) y por otras cuantas

que se podrfan enumerar, ha entrado
en barrena en la edad apoldgica de la
menopausia,

Menopausia mental al pensar que los
lectores son Idiotas y caradura al pre_
tender vender un producto (que no es
mds que eso) de amalgama ortopédica
de sus anteriores genlales obras.

Pongamos sdlo dos casos: FORAS-
TERO EN TIERRA EXTRARNA y LA
LUNA ES UNA CRUEL AMANTE (me
nlego a ponerles calificacidn aunque
esto no quiere decir nada negativo),
Tanto en estas dos obras como en la
que nos ocupa, podemos en contrar un
arquetipo de personajes y situaciones
que llegan a hacer pensar que esto ya
lo habfas lefdo,

Vliernes, un androide femenino, tra
baja como mensajero en una organiza-
cidn de ;espfas?. Su cometido la lle
va a enfrentarse a una serie de peli-
gros de los cuales una persona normal
serfa Incapaz de sallr con ese aire de
suprema dignidad con el que ella lo'hace;:

Ahora blen, su cardcter duro pero a
la vez dulce y estdpidamente femenino
{Heinlein parece seguir estando conven
cido de que las mujeres son un subpro
ducto de la naturaleza) le hace caer
una y otra vez en embrollos carentes
de sentido,

Esta ingenuidad de la que hace alap
de Viermes es la misma con la que Heln
lein bafid a Michael Smith (FORASTE-
RO...)y a Manuel Garcfa (LA LUNA,..)
hasta darles un toque de desprotegidos.

Y hablando de desprotegidos, otro
personaje carism&tico de |las obras de
Helinleln es el protector, siempre an-
‘clano y sabio, con el consejo oportuno
a flor de boca y velando sempiterna-
mente por su !mascota!l, Asf en VIER
NES tenemos al Jefe de la organiza-
cién, en FORASTERO.., a Jubal y en
LA LUNA.,.. al profesor Bernardo de
la Paz. Esta dualidad protector-prote
gido es uno de los rasgos mds acentua
dos de estas tres novelas y de su obra
en general,

Estas casualidades literarias se ven
claramente Incluso en pequefios detalles
(casl sandeces) como pueden ser las
analogfas entre las 'famililas S!" de
VIERNES y los 'grupos familiares! de
LA LUNA..., v los "amigos de beso!' de
VIERNES y los ""hermanos de aguall de
FORASTERO...

.~ Audn teniendo en cuenta el magnffico
historial de Heinlein, su estilo ameno
de escritura y el gusto afiejo de su nom
bre, para poder levantar cabeza des-
pués de haber escrito VIERNES debe-
rd purgar sus penas durante mucho tiem
po e Intentar sorprendernos ampliamen-
te en la prdxima novela que escriba, Si
es que a los 75 afios adn es capaz de

algo.

(BU) LA HIJA DEL REY DEL PAIS

DE LOS ELFOS (The King of Elfand's
- Daughter ). 1924, Por Lord Dunsany.

Col. Arcadia, Visién Libros.

LA HIJA DEL REY DEL PAIS DE
LOS ELFOS" es una de las grandes
novelas de Lord Dunsany, y también
una de las grandes en el campo de la
Fantasfa,

Perfectamente encuadrada en e| sub-
género 'Beyond the Flelds we Know!l,
-que es una clasificaclébn creada a
través de una frase del proplo Lord
Dunsany-, "LA HIJA,..", es una de

" sus fantasfas sobre mundos mfticos y
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una. de |las verdaderas y més puras
progresiones lbgicas de los autores
de la '"Mauve Decade!!, ya que en es-
ta novela no nos aparece la més leve
imagen de la sexualidad artificlalizada,

En "LA HIJA,.." Lord Dunsany nos
relata la historia de Alveria del Valle
de Earl, el cual, para traer la magia
a su pueblo parte hacla més _all8 de
los_campos que conocemos , tras la
hija del Rey de la Tierra de los El -
fos. Todo lo sucedido o que sucede
por causa de este acontecimiento es
fabulosamente bello y literalmente
pleno de fantasfa,

Nadie que haya lefdo esta obra po-
dré& olvidar las maravillosas descrip-
ciones y acontecimientos presentadas
en ella, asf como el modo especial
con que Lord Dunsany evoca los so-
nes de las trompetas de Elfand (The
Horns of Elfand).

Escrita en un fluido estilo Ifrico,
NLA HIJA, .. ! estd repleta de bellas
y sonoras palabras y nombres que so-
lo podrfan haber sido aplicadas por
alguien como Dunsany, un aristbcra-
ta que residi® en un castillo medieval
del siglo XI1Il mientras vivié, en Coun-
try Meath , en Irlanda.

Después de su lectura, ninguno de
vosotros coincidir& con Franz Rottens-
tein en que Lord Dunsany es un autor
menor.

trariamente a lo que cabrfa esperar, no
desagrada en absoluto.

La principal protagonista-lo cual es
més que cuestionable-, es Greta For-
zane, una "revivida" que sirve como
Animadora de los luchadores en el Ban-
do de Las Arafas -los que sostienen la
Guerra del -Cambio contra las Serpien-
tes-, y que se ve envuelta, junto con
algunos soldados y un doctor borracho,
en una situacibn Ifmite surgida a raiz
del enfrentamiento entre un teniente in-
glés muerto en la primera Guerra Mun-
dial y un nazi fallecido en el transcur-.
so de |a segunda, por una mujer,

(MB) EL. GRAN TIEMPO (The Big Time)
1958, de Fritz Leiber., Adiax Ciencia

Ficcibn, Traduccién de Domingo San-
tos. 171 péginas.

Seguro que més de uno de esos crfti-
cos seudoprofesionalillos se ha llevado
las manos a la cabeza al observar la
calificacién que |le he otorgado a esta
novela de Lelber, Pues si, un MB. Y
lo mantengo. ;Qué pasa? Ah, pensaba...

EL GRAN TIEMPO es una de esas
novelas que te disfrutas y que cuando
terminas no sabes exactamente qué es
lo que te ha gustado més de ella, pero
sabes que lo ha hecho. EI juego psicold-
gico a que somete Lelber a sus persona-
Jes, por otra parte, muy pocos, da a
la obra un tinte de "tipismo! que, con-

adiax

o Fritz
Leiber

§ GUERRA
S DEL

TIEMPO
CAMBIANTE

Una guerra del Tiempo Cambiante,
donde cada bando intenta alterar la his-
toria para hacer que, en el futuro, ellos
sean los ganadores. Uinos combatientes
reclutados Ydesputs de muertos' por
unos desconocidos amos de entre todos
los tiempos de la Historia ~humana e
no- para que luchen por ellos, dofde
Demonios y Fantasmas crean el deco-
rado en el que se desenvuelve una his-
toria de guerra., Pero de una nueva gue-
rra.

Una gran novela que ha sido injus-
tamente ignorada en su reaparicibn en
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castellano {anter iormente habfa sido
publicada en Fotén como LA GRAN HO-
RA), y un nuevo Hugo -all& por el le-

- jano 58-, para tu biblioteca,

{(BU) EL. CUERPO (Different seasons).

de Stephen King. Grijalbo. Traduccidn

“de J. M, Alvarez Flidrez y Angela Pérez.

. 294 pgs. 750 pts.

EL CUERPO -como su propio nombre
Indlca- forma junto con VERANO DE
CORRUPCION el cuerpo entero de la
obra original DIFFERENT SEASONS,
Tamblién aquf tenemos dos novelas cor-
tas: la propiamente titulada EL CUER-
PO y EL METODO DE RESPIRACION,
Y, como en la anterior entrega, nos

hallamos ante dos historias que se apar

‘tan de la usual narrativa del autor, si
bien no de su estilo,

EL CUERPO, la mds larga de las
dos, nos presenta a cuatro adolescen-
tes en su largo recorrido para ver el
caddver de otro adolescente, al que ni
“siquiera conocen, y que ha sufrido un
accidente en un alejado lugar del bos-
que. Narracidn inicidtica -cédmo no-,
con sus habituales toques de camara-
derfa, padres irresponsables, conflic-
tos familiares, Iébregos presentimien-
tos, herofsmo, sacrificio, en fin, lo
habitual en este tipo de historias que
suenan a conocido (pero que en el fon
do se disfrutan porque tienen algo de
mégico dentro). Todo ello, aderezado
encima como una especle de autoconfe
sldn del propio King quien se retrata

" fo nos toma el pelo) como uno de los
cuatro adolescentes,

EL METODO DE RESPIRACION es
la prometida y esperada narracidn !ide
terror!! que trata de dar cuerpo -vaya-
al volumen, Bien, eso es lo que se de
cfa. Pero lo cierto es que ELL METO-

. /DO DE RESPIRACION es la menos Id-
.clda y original de las cuatro narracio

‘nes que forman DIFFERENT SEASONS,

:King se Inventa su propia versidn del
club asimoviano de los 'wiludos negros!
'y nos larga esa primera narracidn que
la verdad es de una pobreza increfble,
Un malfsimo final para un conjunto de

narracliones que se apartaban de sus
temas habituales y que consegufan en-
tretener y 'leerse de un tirdn. Si al-
guien estd tentado de comprar este se_
gundo tomo sdlo por la narracién de
terror, mejor que lo olvide. Las otras
tres historias son mucho mds entreten]
das e incluso originales,
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(BU) SUERNO DEL FEVRE (Fevrels

Dream) 1982, Por George R.R. Martin,
Traduccibn de Hernan Sabaté, Edicio-
nes Acervo, 850 pts, 451 pag. 1983

Si hasta el momento la especialidad
de Martin parecfa ser el trasladar a un
marco clésico de S,F. temas o enfoques
netamente fant&stico-terrorfficos, en
esta ocasibn se invierte la férmula y,
guardando cierta relacién con el clasi-
co SOY LEYENDA de Matheson, SUE-
NO DEL FEVRE aplica a una hlstoria
de vampiros gbtica claves cientfficas
para obtener un resultado en verdad
digno de atencién,

Si a alguno esto le suena a triste
desmitificacidn, puede estar tranquilo.
Martin no se entrega al burdo reperto-

‘rio de blasfemias 'modelnas!' cuyo

ejemplar més representativo serfa el




27

lamentable DIARIO DE UN VAMPIRO,
de Ryce, sino todo lo contrario; con un
sumo y total respeto al bagaje moderno,
la 6ptica afios setenta le sirve no para
destruir sino para crear. Y crear por
dem#s una historia que reflexiona a-
cerca del final del mito: Damon Julian,
el Rey, el Ultimo VVampiro, en duelo
singular con los tiempos que cambian;
no se trata yva del mal por el mal, sino
del Mal como necesidad de afirmacién,
una bptica que s6lo podfa conseguirse
a través de la S.F.

Resumiendo, un libro de lectura im-
prescindible, reverente y triste, cre-
puscular,

(BU PARA BAJAR A UN POZO DE
ESTRELLAS, de Marcial Souto.
Edit, sudamericana. Buenos Aires,
1983, 140 péaginas.

En este libro hay cuentos cortos
(20 pag.) y muy pero muy cortos (11
Ifneas). Hay cuentos en los gque una
sutileza Inesperada resquebraja la rea-
lidad, cuentos en los que se intersec-
tan varias realidades simultdneas,
cuentos en los que es imposible dis-
tinguir realidad alguna. Hay cuentos
que son como un almibar espeso y
cuentos que son un estallido de colo-
res y formas barrocas. Hay un cuen-
to en el que un barco se disueive pa-
cientemente en medio de un desierto sin
Ifmites, hay un sol que emerge -de una
taza de café, una ciudad varada en el
cauce del tiempo. Hay cuentos escritos
a lo largo de doce afios, algunos iné-
ditos, otros aparecidos , en revistas
como ND, Status y El Péndulo y que,
en definitiva,” marcan toda una trayec-
toria profesional.

De M. Souto se sabe que nacib en
La Corufia; que fue corresponsal de
ND mientras vivié en Montevideo, antes
de radicarse en Buenos Aires. Dirigit
varias revistas (Ciencia Ficcibn y Fan-
tasia, Entropfa, EI Péndulo) que, por
causas diversas fueron desapareciendo
una tras otras. Es traductor literario
y actualmente responsable de la revista
Minotauro (22 é&poca). De su prosa se
puede decir que es minuciosa e impe-
cable, lo que crea un marcado contras-—

- John CROWLEY

gk Edhasa

Philip K. DICK

; Suefian los androides con
ovejas eléctricas?

Joan D. VINGE
MNave de fuego,
En preparacidn:
Bob SHAW
:Quién anda por ahf?
Philip K. DICK

La transmigracidn de
Timothy Archer,

EDICIONES MINOTAURO

Italo CALVINO
Las ciudades invisibles.
Ursula K, LEGUIN

n mago en Terramar,

En preparacidn;

El verano del pequefio £t, John,
J.R.R. TOLKIEN
El Silmarillion,

Cartas de Papa Noel.

§" Edhasa

Diagonal 519-21, 2212
Tels. (93} 239 5104-23951C5
Barcelona -29




28

te con las insustancialidades que escri-
be, y muy académica, hasta el punto
que sus personajes se expresan en se-
gunda persona, en vez del voseo que
cabrfa esperar en un habitante de Bue-
nos Alres, De sus temas se puede de-—
cir que son de lo mas variados (inclu-
so hay un cuento que fue afectado por
el recientecambio de moneda) y que en
ellos hay mucho de escritura automé-
tica, es decir, surrealismo. Salvo dos
o tres excepciones, no hay tramas ni
personajes definidos. EIl verdadero pro-
tagonista es el entorno.

En este libro hay también numerosas
ilustraciones de un estilo Impreciso,
(lineas confusas manchas, formas

geom8tricas) pero bien definido, que
se adapta perfectamente al tono gene-

ral de los relatos, y que pertenecen
al mendocino Fatl, Ilustrador y humo-
rista que ha obtenido varios premios
nacionales,

ello son bien escasos los autores que
han sentado cétedra en el mismo, y
elevada la cantidad de productos infa
mes que se suelen ofrecer como lter-
ror!l,, Como uno se toma interés en
ver los esfuerzos renovadores que al
género aportan autores como Stephen
King, Peter Straub y Ramsey Cam-
bell, el echarse a la cara un mamo-
treto como FIEBRE DE SANGRE es
casi perjudicial. Digamos que Shelley
Hyde es un seuddnimo de la escritora
Kit Reed, cuyos relatos resultaban
ser bastante interesantes pero a la
que habr# que empezar a mirar con
desconfianza.

La novela nos cuenta cédmo en una
pequefia poblacidn todas las mujeres
enloguecen paulatinamente y se dedi-
can a matar y devorar hombres, Las
razones no se explican, o por lo me-
nos no se aclaran lo suficiente y un
lyirus!! se emplea como justificacidn
y basta. Asistimos a un desfile de per
sonajes convencionaies, aburridos, de
cartdn piedra y a una serie de situacio
nes que de "terrorfficas! no tienen na- .
da o casi nada. No se crea ningdn clf-
max en la narracidn vy la misma discur-
re con el aburrimiento de una noveli-
zacidn de cualquier mala pelfcula de
bajo presupuesto. El que la novela no
aporte absolutamente nada a las nuevas
corrientes de terror modernas no es
ningdn grave defecto. EIl defecto lo es
el que aburra y su lectura se convierta
en un calvario. FIEBRE DE SANGRE
no es otra cosa que las semanales no-
velitas de bolsillo de Bruguera, pero
con més pdginas.

(MA) EIEERE DE SANGRE (Blood Fe
ver), por Shelley Hyde, Trad. Domin
go Santos. 155 pgs, 275 pts. Edic,

Martinez Roca, col. Super-Terror 1.

Si la calidad de la nueva coleccidn
de terror de Martfnez Roca es propor
clonal al de este primer tftulo de la
misma, aviados estamos. Reconozca-
mos que el terror es un género diffcil
mds diffcil que la cliencia ficcién y por
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(MB) A VUESTROS CUERPOS DIS-

PERSOS. (B) EL_FABULOSO BAR-
CO FLUVIAL. (MA] EL OSCURO DE-

SIGNIO. (ME) EL LABERINTO MA-
GICO. (To Your Scattered Bodles Go)
(The Fabulous Riverboat) (The Dark
Design) (The Magic Labyrinth) de Phi-
lip Jos& Farmer, 1971 a 1982, Ultra-
mar Bolsillo. Trad, Domingo Santos.

El grave defecto de casi todas las
series de la S,F, y la fantasfa, es
que no son necesarlas, NI desarrollan
la idea mé&s all& de lo dado en su pri-
mera entrega, ni sirven para que los
personajes evolucionen [slcolcsglca_
moral o literariamente) al ritmo de
las huevas situaciones: son sblo el
viejo truco de los films por episo-
dios, el eterno posponer la resolu-
cién de un libro a otro, aprovechan-
do la humana manfa de que todo lle-
gue a un final cerrado y satisfacto-
rio. O sea, como dijo Pasolini, a
morirse, .. :

A Farmer le ocurre esto en grado
superlativo, tanto en la serie del
Mundo de los Niveles, como en esta
ya famosa saga, el Mundo del Rio,
al fin editada por entero en castella-
no (afios después de que sus primeras
dos partes las sacara Nueva Dimen-
'sién), La idea inicial era excelente,
el suefio de todo escritor: resucitar
a toda Ja humanjdad, desde los orf-
genes a una fecha dada en el futuro,
en el extrafio marco de un Rfo colo-
sal, millones de kilémetros de longi-
tud, Las preguntas son apasionantes
y numerosas -;por qué? ;cbmo?
:quién? :;para qué? - y el reperto-
rio de personajes casi infinito,

‘Por desgracia, tras el primer to-
mo y algo del segundo, la inspiracién
farmeriana, nunca muy disciplinada,
flaqued seriamente. Cuando se llega
al final, la respuesta parece pélida
y algo tonta, todas las perlipecias
anteriores se antojan innecesariamen-
te largas -una partida de ajedrez en-
tre dos Jjugadores tirando a medio-
cres- y esa leve amenaza que encie-
rra la frase final (no, no faltan pd-
ginas nl es un corte editorlal, Acaba

asf) queda suspendida sobre la cabe-
za del lector como la espada de Damo-
cles, No més, please,..

(MB) LA TIERRA DE LAS SOMBRAS
(Shadowland, 1981), de Peter Straub. Ed.
Bruguera, Col. Cinco Estrellas. Barcelg,
na, 1983, 900 Ptas. 515 pags.

El ritual inicidtico es, wvoluntariamen
te o no, una de las constantes del gé-
nero fant&stico. Quiz& porque toda his
toria de horror es la historia de una
Iniciacién a un descubrimiento, y bajo
esta bptica deben ser lefdas/relefdas
obras tan capitales como, para citar
algunos ejemplos, LA SOMBRA SOBRE
INSMOUTH (Lovecraft), MALPERTUIS
(Jean Ray) y OTRA VUELTA DE TUER
CA (Henry James). Y, sobre todo, es
ta novela de Straub que constituye pa
ra el aficionado una sorpresa tan gra
ta como atfpica.

Grata, por la calidad intrfnseca de
la obra, atfpica porque muitifaceta la
personalidad de su autor. Si crefamos
y aratos el hombre mismo parece em-
pefiado en hacérnoslo creer (ver DRA-
GON) gque Straub era un simple copis-
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ta avanzado de San Stephen King, aquf
descubrimos que el autor de FANTAS-
MAS puede poseer un mundo propio, sé
lido y perfectamente acotado. LA TIE-
RRA DE LAS SOMBRAS da la espalda
al horror propiamente diche ¥, Prescin
diendo de alardes de efectismo o tru-
culencias varias, opta por el camino de
lo pottico-simbélico convirtiéndose, por
un lado, en una metdfora de quinientas
y pico pé&ginas acerca del fin de la in
fancia y la iniciacién a la vida (aquf vi
da, madurez y magia se confunden en
una sola cosa), que podrfa deberie al-
go a Bradbury y, por otro, en un cu-
rioso ejercicio de reflexién sobre el he
cho literario y las historias en sf mis
mas (por lo que la presencia de un no-
velista/tebrico tan importante como John
Barth en el terreno de los epfgrafes no
es precisamente casual). Imprescindible.

(MB) LAS MEJORES HISTORIAS DE
IERROR I, antologfa de Karl Edward
Wagner (THE YEARDIBEST HORROR
STORIES: IX,1981), Ed. Martinez Ro-

.ca, Super Terror 2,Barcelona, 1983,

Trad. de Domingo Santos, 178 pégs.
275 Ptas,

lAleluya, al fin una coleccién de te
rror/fantéstico barata y con algo de
seso! Bien porque alguien, al fin, se
decida a traducir las ya mfticas anto
logfas de terror de Daw Books; mal
porque se parta en dos un volumen de

‘unas 300 paginas; regular a la vista

de la seleccién futura de tftulos, con
el principio rector, se dirfa, de una
de cal y otra de arena... Pero pase
mos a los relatos, que son lo impor-
tante,

Para empezar, el plato fuerte; '"E|
mono!!, (Stephen King), con un monito
de relojerfa cuyo alegre retumbar de
platillos anuncia algo bastante desagra
dable, Excelente, aunque encuentro que
sobra la noticia periodfstica del final,
que remacha demasiado el clavo, Sober

_bio e Indescriptible, "El Hueco'(Ramsey

Campbell) es un tema tan viejo como el
género -o més, ya que algunos aborf-
genes africanos tienen una creencia
muy parecida- redimido por una escri
tura |iteralmente genial. Bajén a locon
vencional con !los gatos de Pé&re La-
chaise! (Neil Olonoff)ino disgusta, pe-
ro huele un poco a esos inefables re-
latillos de DOSSIER NEGRO vy simila
res, tiempos aquellos,..Otra gran sop
presa, ''De guardia' (Denis Etchison),
con afinidades espirituales de Camp-

.bell y un terror insidioso e irresisti-

ble, elusivo como un buen mal suefio;
més Etchison, por favor.

Homenajes y "a la manera del'l; em~
plezan con 'La catacumba! (Peter Shil
ton), un cuento con turista perdido“en
pueblucho siciliano que parece recién sa
lido de la difunta pluma de M.R. James;
nada que reprochar, quitando el mime-
tismo. Loable esfuerzo, siguen los ho-
menajes, el de "E| hombre negro con un
cuerno! (T.E.D. Klein), esta vez en la
onda mftica lovecraftiana. Muy bien es-
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crito, muy Inteligente,..pero el resulta
do final deja la Impresibn de que el fi-
16n innombrable de Cthulhuéscfa. se ha se
cado ya bastante, Malo y muy previsible
HE] Rey!" (William Relling, jr.), apto s§
lo para seguidores enloquecidos de El-
vis Presley y fans superrecién llegados
al terror. Moviéndose entre los enredos
a lo Agatha Christie y los més moder-
nos psicbpatas camuflados !"Sin ton ni
son!' (Peter Valentine Timlett) vale sb-
lo lo que su sorpresa final: si la ves
venir, mejor no terminar el cuento, so
pena de enfadarse,

Y he dejado para el final a "Pisadas!
(Harlan Ellison), aunque no sea el Gl-
timo cuento del fndice: lo merece, por-
que esuna patochada tan infesta que o
Ellison nos toma el pelo o esas apues-
tas de escribir relatos en escaparates
de librerfas parisinas le afectan el ce
rebro, a elegir,

Que pena, ya se termind el libro.
Pronto, que sigan adelante con la colec
cibn: si cumple sblo la mitad de lo que
promete en el prblogo, los amantes del
terror le arfin un monumento a Domingo
Santos.

FARMER ALDISS DEL REY. POHL. SLVERBERG
ELLISON. DEFORD. BLOCH

VISIONES PELIGROSAS 1
Harlan Ellison |ﬁg

{

E

Prologo de Isaac Asimov

(MB) VISIONES PELIGROSAS-|
(Dangerous Visions, 196?). Recopila~
ciébn de Harlan Ellison, Traduccibn
de Domingo Santos y Francisco Blan-
co. Ed. Martfnez Roca col , Super
Ficcibn n2 82, 201 pags, 325 pts,

VISIONES PELIGROSAS repre-
sent® en su momento un rompimien-—
to total con todo aquello que estaba
estipulado como norma é&tica de lo
publicable en el campo de la S,F.

Se trataba de un audaz experimento
con el cual Harlan Ellison pretendfa
que vieran la luz todos, o la parte
més representativa, de aquellos re-
latos jamés publicados a causa de su
temética, narrativa a lo !'"new Thing"
o escrfipulos de las editores, Algo
realmente alucinante en su tiempo y
alin ahora,.. 16 afos después,

Obviamente todos estos relatos no
habfan sido publicados en ninguna otra
recopilacién (cosa muy frecuente en
éstas) en el 67, pero ahora esto ya
no es asf, yva que el que no ha teni-
do cabida en una seleccién de Brugue-
ra, lo ha tenido en Nueva Dimensién,
o en cualquier otra publicacién simi-
lar,

Pero vamos a desgranar el primer
nfimero de VISIONES,.. desde el prb-
logo. O mejor dicho, prélogos: el pri-
mero de Isaac Asimov (cbmo no) ha-
blando muy ''comedidamente!! de &, de
€l vy de la S.F.. El segundo hablando
de &l y de Harlan Ellison, Y el ter-
cerro a cargo de Ellison (ya era ho-
ra).

Y empecemos con los relatos: EL
CANTO DEL CREPUSCULO (BU), de
Lester del Rey; MOSCAS (ME) de
Robert Silverberg; EL DIA SIGUIEN-
TE A LA LLEGADA DE LOS MARCI-
ANOS (BU) de Frederick F‘oh?; JINE=-
TES DEL SALARIO PURPURA (MB),
de Philip José Farmer; EL SISTEMA
MALLEY (BU), de Miriam Allen de
Ford; UN JIGUETE PARA JJILIETTE
(BU), de Robert Bloch; EL MERO-
DEADOR EN LA CIUDAD AL BORDE
DEL MUNDO [BU}, de Harlan Elli=
son y LA NOCHE EN QUE TODO EL
TIEMPO ESCAPO (Bl.])ll de Brian W,
Aldiss,
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Como veis, la media de puntuacién
es ‘bastante elevada, pero para abre-
viar sblo comentar& uno de los rela-
tos,” el mejor de este tomo,..JINETES
DEL SALARIO PURPURA, de Farmer,
Para un anti-fan de Farmer como yo,
el tener que reconocer que una de
sus historias no sblo es buena, sino
muy buena, es un trago diffcil de pa-
sar, pero en este caso es de Justicia,
JINETES,.. puede encuadrarse rotun-—
damente en la !!new thing! y abarca
desde elucubraciones filosdficas has-~
ta poesfa, todo ello remarcando la
historia de un pintor super-neo-rea-
lista en una sociedad no menos !lade-
lantada" técnicamente , aunque de-
cadente en lo social,

Desde aquf, !'chapeau® por el re-
lato y por la recopilacién,de veras,

sobre |a existencia de Dios, su
significado y funcién, Realmente,

la maestrfa de Dick te deja anona-
dado al ver como convierte lo que
podrfa haber sido la simple narra-
cibn de un 'Wwijaje!' en un texto en el
cual se cuestionan una serie de pila-
res religlosos en lo que se basa una
gran parte de nuestra cultura ac-
tual,

También a destacar LA CASA DE
M.JﬁECAS, de Cross, que lame de
cerca el terror, v ;CANTARA EL
POLVO TUS ALABANZAS?, de
Knitght, con una frase final que con-
vierte la historia en un cuento de
choque sicolbgico muy bueno,

Dos VISIONES, dos MB’s, ¥y
el tercero...

(MB) VISIONES PELIGROSAS- Il,
(Dangerous Visions, 2). Recopila-
cién de Harlan Ellison., 1967. Trad.
Domingo Santos y Francisco Blanco,
Ed. Martfnez Roca, Super Ficcibn n2
B83. 193 pags. 325 pts,

EL HOMBRE QUE FUE A LA LU-
NA,..DOS VECES {BL.I], de Howard
Rodman - LA FE DE NUESTROS PA-
DRES -(OM) ,de Philip K. Dick, EL
ROMPECABEZAS HUMANO (BU),
de Larry Niven; VOY A PROBAR
SUERTE (MB) de Fritz Leiber; EL
SENOR RANDY, MI HIJO (BU), de
Joe L, Hensley; EUTOPIA (ME), de
Poul Anderson; INCIDENTE EN MO-
DERAN (ME) vy LA ESCAPADA (BU)
de David R, Bunch, LA CASA DE
MURNECAS (MB) de James Cross,
EL SEXO Y/O EL SENOR MORRI-
SON (BU), de Carol Emshwiller y
(CANTARA EL POLVO TUS ALA-
BANZAS? (MB) de Damon Knight,

Slgulendo la ténica, voy a comen-
tar solo el mejor relato del tomo.
LA FE DE NUESTROS PADRES ¥
de Dick, Historla claramente basada
en las experliencias con el fcido
que tuvo el autor combinadas con
una serie de variopintas visiones

SIONES PEUGROSAS I

el ¢P
i

(MB) VISIONES PELIGROSAS liI (Dange

rous Visions, 3). Recopilacién de Harlan
Ellison., 1967. Traduccién de Domingo
Santos y Francisco Blanco. Ed, Martf-
nez Roca. Super Flccidn n2 84, 218 pgs,
325 pts.

= vspues ef teréero, otro MB, Y es que
con el siguiente contenido no podfa ser
de otra manera: S| TODOS LOS HOM-




BRES FUERAN HERMANOS, ;DEJARIAS
QUE ALGUNO SE CASARA CON TU HER
MANA 7 (MB) de Theodore Sturgeon, ; QUE
LE OCURRIO A AUGUSTE CLAROT 7 (BU)
de Larry Eisenberg, ERSATZ (BU) de
Henry Slesar, CORRE, CORRE, CORRE,
DIJO EL PAJARO (BU) de Sonya Dorman,
LA RAZA FELIZ (MB) de John T, Sladek,
ENCUENTRO CON UN RUSTICO (MB) de
Jonathan Brand, DESDE LA IMPRENTA
OF ICIAL DEL GOBIERNO (MB) de Kris
Neville, LA REGION DE LOS GRANDES
CABALLOS (MB) de R, A, Lafferty, EL
RECONOCIMIENTO (MB) de J, G, Ballard,
JUDAS (BU) de John Brunner, PRUEBA
PARA LA DESTRUCCION (BU) de Keith
Laumer, ANGELES DEL CARCICOMA
(BU) de Norman Spinrad, AUTO-DA-FE
de Roger Zelazny y POR SIEMPRE Y GO
MORRA (BU) de Samuel R. Delany,

El intentar dar una idea general de es-
te tercer tomo de VISIONES PELIGRO-
SAS se me hace tan arduo como una de
las tareas de Hércules, por lo tanto ten-
dréis que conformaros con la subjetiva
opinidn de sus proplos autores,

ISiempre me he sentido fascinado por
la habilidad de la mente humana para fa-
bricarse una verdad y luego dar un paso
mds..., y per la incapacidad de tanta
gente para aprender el truco! (Theodore
Sturgeon).

S| decimos que realmente deseamos
salud, seguridad, vernos libres del dolor
debemos estar dispuestos a dar a cambio
nuestra individualidad" (John T. Sladek).

ICreo en Jesds, en Thoreau y en Mao
Tse-tung... y no en Dios" (Jonathan
Brand).

"Uno sélo necesita escuchar atentamen
te lo que hablan los nifios para ofr la his
toria del futuro! (Kris Neville),

Me parece que todo esto es suficiente
para picaros la curiosidad ;o no? Pues
ya sabéls, sl queréis tener una magnffica
recopliacién de relatos, sin desperdicio,
lo dnico que tenéls que hacer es comprar
VISIONES PELIGROSAS,

1. FORNES

(MA) PSICOSIS 11 (Psycho I1) de Robert
Bloch, 1982, Traduccibn de Rosalfa
\Vazquez, Plaza Janés Editores, 248
pags, 590 ptas. Barcelona, 1983,

Como dirfa Serrat: puestos a esco-
ger, prefiero PSICOSIS Il pelfcula
de Franklin, antes gue PSICOSIS Il
novela de Bloch, Y no son motivos
lo 'que faltan para ello, En primer
lugar, digamos que toda la vida,
Bloch ha sido un gran narrador de re-
latos , pero un -pésimo e insoportable
novelista, Sus ideas son cortas (en
el buen sentido) y al ser alargadas a
doscientas péginas o més, se escapan
en todas direcciones y aburren al lec-
tor mfs paciente, Naturalmente, esta
segunda parte de PSICOSIS no iba a
ser la excepcibn, Si acaso, es una
de sus novelas mé&s horribles,

Hay que dejar claro una cosa so-
bre todo: nada tienen en comfn la
novela de Bloch y el film de Fran-
klin, Las sendas secuelas de PSI-
COSIS de Bloch/Hitchcock de su
tiempo, transcurren por caminos y
argumentos diferentes, Bloch relata
en esta novela la fuga de Norman Ba-
tes del sanatorio donde se halla re-
clufdo y su aparente ocultamiento en

*Hollywood, donde, mira qué casuali-

dad, se va a rodar una pelfcula ins-=
pirada en sus crfmenes de antafo.
Un médico le slgue para darle al-
cance-y proteger al equipo de la pe-
Ifcula, Realmente, el argumento es
menos que prometedor y su desarro-
llo es a nivel de imbecilidad consu-
mada, \Veamos: la actriz elegida para
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interpretar el papel de la vfctima de

la ducha resulta que es el doble exac-
to de tal chica, EI| director del film
un [taliano, resulta a su vez ser el
doble exacto de Norman Bates, EI
encargado del motel donde se hospe=
da el mencionado médico, guarda el
retrato de su primera novia, que es
también el doble (el triple ya) exac-
to de la actriz <4 vfctima ducha. Va-
mos, hombre... La intriga (?) trans-
curre sin que ocurra nada, EI| lector
se aburre, Bloch demuestra una vez
més que su estilo literario se adecfia
muy bien al cuento, pero revienta en
la novela como un reflejo del 'pulp"
més barato y execrable, Y cuando se
pone en plan !"literario!,..,, los resul-
tados sen bochornosos, La descripcibn
de la niebla con que se inicia el capf-
tulo 26 produce casi vergflenza, por
no decir risa,

En realidad, si empez&ramos a bus-
car defectos a esta novela, no termi-
narfamos nunca, por lo cual ser& pre-
ferible abreviar. Si PSICOSIS, novela
original de Bloch, era ya mé&s bien
flojilla, aunque de lo més decentillo
que ha escrito en novelas (lo cual no
es decir mucho}!, su Vsecuela es fran-
camente infame, Afortunadamente, las
pelfculas, tanto la del maestro Hitch-
cock como la del aprendiz Franklin,
han sido otra cosa. Conque ya estén
avisados....

(MB) UNIVERSO 5, antologfa de Terry
Carr (Universe 5, 1975), Ed,Adiax, Bar

celona, 1982, Trad. de Mirta Rosemberg
y Adriana Penco. 259 pgs.

;. Serd éste el tan anunciado canto del
cisne de Adiax, la editorial de SF que
més ha tenido en velo al personal en los
Jditimos aflos? Si lo es, al menos nos de_
jard un buen recuerdo, porque tras el
bache -relativo- del anterior UNIVERSO
4, la verdad es que esta antologfa deja
absolutamente patidifuso, de lo buena que
es. A las pruebas me remito.

Abrimos con SI ESTO ES WINNETKA,
TU DEBES SER JUDY (F. M. Busby), una
sensible y muy bien escrita "novelette!

| Das PAsToRAS 2 o)

sobre un hombre que se desliza, sin con-
trol aparente, de un segmento temporal
de su vida a otro. Chapeau. Sigue el In
clasificable pero encantador EL. GAT DE
SCHRODINGER (Ursula K, LeGuin): Fan
tasfa, S=, humor...no importa, porque
es magnffico. Leve decafda con COMO
ERA SENTIR (George Alec Effinger), al-
go convencional pero potente imagen de un
futuro ultralejano donde los hombres son
como dioses, pero han perdido algo por el
camino. ‘Adivinad el qué....Recuperacibn
total con LA NOCHE ES FRIA, LAS ES-
TRELLAS ESTAN LEJOS (Mildred Dovy__
ney Broxon), inolvidable retrato de una
raza alienfgena y la obsesién de un ancia
no por contactar con seres de otros mun-
dos. Flojo, cosa rara, el Leiber de MIS-
TERIOSOS SUCESOS EN EL. MUSEO ME
TROPOLITANO, parodia fant&stica sobre
una convencién de insectos, sus intrigas
y follones casi humanos,

Y a partir de aquf, la gloria;: CON M
DE MAYORIA (J. J.Russ, no confundir con
Joanna Russ) pinta un estremecedor futu-
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ro donde el crecimiento demogrédfico esté
pero que muy muy controlado. EL VIEN-
TO NOCTURNO (Edgar Pangborn) es unbe
IIfsimo "Fantasy! liberal, de esos que ya
no se hacen, con un joven distinto a los de
més que debe abandonar su pueblo, en el
_marco nebuloso de una Tlerra alterada,
quizé postatémica, quizé no.

Algo convencional y un pelfn farsesco,
PROBLEMAS DE SUPERVIVENCIA (Kris
Neville) es, con todo, divertido y feroz
en su retrato de la futura -y actual- es-
tupidez USA, Homenaje en toda la regla a
Holmes con LA DESVIACION ELASTICA
(Gene Wolfe), con un estoico androide de
tective y un improbable problema clentl-
fico. Antimilitarista y lleno de fuerza,
PERO POR SU PATRIA, COMO UN SOL
DADO (Stephen Goldin) sblo tiene un leve
defecto: es tan bueno, que casi entran ga
nas de alistarse en esas emocionantes
guerras futuras. Y el final llega con LAS
MURALLAS (Hilary Bailey, la mujer de
Moorcock), un lGgrube relato a medio ca
mino entre el terror y la SF con una muy
habil variacibn sobre el viejo tema del
mundo postcatéstrofe.

'Pecado no comprarlo, y més tenlendo
en cuenta que lo estan casi regalando en
saldos.

 dorsal coronindome la nuca de pelitos

en punta; luego comencé€ a temblar, FUN
DACION (OM), una de las mejores obras
de SF de todos los tiempos, FUNDA-
CION E IMPERIO (MB), una Impecable
segunda parte, SEGUNDA FUNDACION
(Bu), una pobre contlnuacién... iV
ahora? Ahora tenemos en |la mano una
interesante obra, distante en varios
parsecs de |a fuerza narrativa de FUN-
DACION o de la inventiva de FUNDA~-

‘CION E IMPERIO, pero que prosigue

bastante aceptablemente |a epopeya, en
su curso hacia el Segundo Imperio Ga-
\ctico. Se centra en unos personajes
super~especfficos (no como en las pri-
meras partes, que abarcaban varlias
generacliones: asf no se desaprovechan
otras posibles continuaciones, pensaré
Asimov), y nos hace vibrar con ese es-
tilo tan clésico que ha creado escuela,
Nos obliga a devorar las 476 pgs del
libro sin darnos ni tiempo de resplirar,
y cuando lo termines, Indefectiblemen-
te te preguntards estupefacto: !Me ha
gustado! ;Y por qué ? Si siempre es
lo mismo, .. "

(Bu) LOS LIMITES DE LA FUNDACION
‘(Foundation's Edge, 1983), de Isaac
Asimov, Trad, M2 Teresa Segur, Ed.
Bruguera. 476 pgs. 800 pts.

Si tras leer mi crftica de 2010 en el
"TRANSITO anterior o0s habfais forma-
do la opinidn de que no me gustan las se-
gundas partes, puedo aseguraros que
estdis equivocados, 2010 era una dege-
neracidn: LOS LIMITES DE LA FUNDA-
CION es sélo una continuacién, ni mejor
‘nl peor que su predecesora, sélo una
- prolongacidn de la misma,

Cuando all€ por el mes de octubre del
pasado afio me |legd la noticia de que
lle] buen doctor! se habfa liado la manta
a la cabeza y tras una treintena de afios
habfa escrito la cuarta parte de la sa=
ga de las Fundaciones (antafio conocida
como la Trilogfa de las Fundaciones),

un frfo repelds me subld por la espina
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Blen, quiz& siempre es lo mismo, y
la Fundacién no sea ya una idea recién
cosechada -de hecho nunca lo fué -, pe-
ro, sl os gusté LA SEGUNDA FUNDA -
CION, LOS LIMITES ... no os va a de-
fraudar en absoluto, eso garantizado
-lo s&, lo s&, he repetido la misma fra-
se que en mi comentario sobre LOS DES
POSEIDOS, pero es que es verdad-,

Y para terminar, sélo una breve nota:
Cuando ledis LOS LIMITES DE LA FUN-
DACION, sl sols devotos de Asimov, ha-
llar€éls estupefactos clarfsimas referen-
clas de otras de sus méds conocidas obras
como es el caso de sus HISTORIAS DE
ROBOTS =incluidas, como no, las Tres
Leyes de la Robdtica-, y EL FIN DE
LA ETERNIDAD, -dando una explicacién
a |a historia de |la Humanidad y la colo-

* nizacidn galdctica, -

Como muy blen me decfa Juan Carlos
Planells una tarde delante de una taza
de café Asimov lo que busca es aglutinar
de alguna forma todo lo que ha escrito
hasta ahora, para crear asf una especie
de Unjverso Asimoviano!!, :;EI motivo?
Bueno, quizés lo hallemos en el 52 volu-

" men de la serie, que no credis va a tar-
dar mucho,

(ME) NIORK (Niourk) por Stefan Wul,
1057, Traduccibn de Ana Bermejo y Al-
berto Martfn:-Barb, llustraciones de
Victor de la Fuente, Ediclones Altea,
178 pags, 350 pts, :

Segunda novela que escriblera el au-
tor francés bajo el seudbnimo de Stefan
Wul, y cuya popularidad aumentb al ser-
vir una de ellas como base del hace unos
afios popular film de dibujos animados
EL PLANETA SALVAUJE. Pero en rea-
lidad Wul no supera |& general medio-
cridad y atonfa que suele ser la norma
bé&sica de casi todos los autores galos,
Ideas més o menos interesantes, lleva-
das con blen escasa fuerza y mejores
intenciones que resultados, En NIORK
se nos presenta una Tierra post—cata-
clismo a miles de afios en el futuro,
cuando los ocBanos se han desecado ya
y una trlbu de salvajes supervivientes
Junto con pulpos mutantes campan por
lo que antes fueran las orillas del At-
|&ntico, Cuando la caza se termina allf
se dirigen hacla Niork (lo que antes fue-
ra Nueva York), lugar al que sblo lle-
garé el marginado de la tribu, un nifio
negro acompafiado de un oso al que ha
domesticado, El nifio , tras atiborrar-
se de cerebros de pulpos mutantes, se
convierte en un super-super-super-ge-
nlo, fase esta de la novela que resulta
ser la més lamentablemente escrita y
desarrollada, Porque sl bien las an-
danzas de los personajes Iban mante-
nlendo un desarrollo discreto v llevade-
ro, en cuando el personaje del nifio ne~
gro empieza a 'idesarroilarse’, la no-
vela se va al traste, Una l&stima, por-

. que de no ser asf, habrfa obtenido una

callficaclén quizé mejor,
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(ME) MARGINAL JA "ADDENDUM! n24,
Ed. a cargo de Ellas Sarhan, Edit6:;
F. Arellano, 1983,

Llegh a mis manos ya hace tiempo €s
te "addendum! dedicado, como tenfa que
ser, a Philip K. Dick. E| material prg
sentado en 20 p&gs. excelentemente im-
presas y encuadernadas es todo ello de
poco valor al estar ya traducido.

Este contenido se desglosa en el n-
dice: PRESENTACION por. Oscar Orts;
IN MEMORIAN: CADENAS DE AIRE Y
TEJIDOS DE ETER Y OTRAS MANI-
FESTACIONES DE LO INMORTAL por
Elias Sarhan; BIBLIOGRAF IA por Elias
Sarhan; Un relato; EXPLORADORES
por Philip K. Dick; Una charla: SO-
MOS LOS HOMBRES HUECOS por Pa
trice Duvic; Una opinibn: Introduccibn
a LA FE DE NUESTROS PADRES por
Harlan Ellison.

(BU) S/F_2, Fanzine de Ciencia Fic~
cién., Editado por Carlos Yafez, c/
Atocha, ndm 1, 12drcha, El Ferrol
(La Cor'uﬁa). Septlembre 1983, 146
pgs, 275 pts, Portada de J, A, Calvo.

CICLO (MA), de Celso Yafez Garcfa.
EL BESTIARIO FANTASTICO: EL BOR
BOL.OCHUMBO (.ME], de Jubra, CON-
TROL PERFECTO Y EXACTO (ME), de
Juan Carlos Planells, DIGAME (MB), de

= g‘,:E_E:— N

=

Jose Vicente Rojo. LOS MNSZATT NO
SE COMEN LAS UNAS (cbmic), (BU),

de Ventura & Nieto. DISUELVANSE, DI
SUELVANSE (MA), de Carlos Yarfiez,
EL HOMBRE DEL TANQUE(ME), de Ju-
1i€n Cruz Moreno. CONAN, EL MITO
BARBARO (artfculo) (BU), de Félix Lé-
pez Jiménez. EL JARDIN DE LAS FLO-
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RES QUE SE COLUMPIAN (BU), de E-

. lla Barceld. EL NUEVO ARTE CULINA-
RIO (MA), de Jose Antonio Sanchez Llo-
ria, RESPUESTA (cdmic basado en un
cuento ultracorto de Frederik Brown),
(ME), de Jose Antonio Calvo Tellez. ES
TA ES LA HISTORIA DE TRIL, EL PLA
NETA SIN HISTORIA (ME), de Antonio
Ripoll Sold., LOS AMULETOS (ME), de
Jubra, ZOO (cdmic), (ME), por J. L.Mo-
renco y Mikel, LOS OTROS MUNDOS DE
P. K, DICK (MB), por Juan Carlos Pla-
nells, NOSOTROS EXPLORADORES (BU)
de P. K, Dick, PREMIO DE NAVIDAD (MA)
de Félix M. Dfaz, NINGUNA POSIBILI-
DAD DE SOBREVIVIR (cédmic), (MA), de
Mikel. PUNTUALIDAD EXTREMA (MA),
de Juan Cebridn Nieto, SUENOS (BU),
por Rafael Marfn Galvfn, Artfculos sobre
libros, UN SISTEMA DE VIDA (ME}, de
-Juan José Parera, y poesfas de Rafael
Marfn, Jubra y Celso Yafiez.

El evidente salto hacla adelante que
representa el ampliar el nlmero de p&gi
nas de 70 a 146 es una labor digna de
todo elogio, y hasta ahora nadie, en el
mundo fanzinfstico, se habfa atrevido a
darlo. Pero... lay! con la intencién de
‘sacar mucho material, y con nombres co
nocidos, se ha descuidado bastante la
calidad de lo publicado. Asf nos encon-
tramos con una defraudante Elia Barce-
18, que parece con su relato haber cum-
plido alguna especie de compromiso con
el fanzine, y a unos muy flojos Juan Car
los Planells —con excepcidén del artfculo-,
y Juan José Parera, amén de Rafael Ma-
rfn Galvfn, que tampoco han sudado dema-
siado, Los habituales Jubra, Celso y Cap
los siguen una Ifnea pseudo-habitual, y
los nuevos flchajes no entusiasman en ex-
ceso. La excepcidn es, sin lugar a dudas
DIGAME, de José Vicente Rojo, bueno,
aunque su Ifnea, muy a lo Sheckley no lo
deje entrever a primera vista, destacan-
do a lo largo de todo el nlimero las ilus-
traclones de José Antonio Calvo y Jesds
Parera.

La calldad de Impresidn ha disminufdo -
todavfa més y la de encuadernacién sim-
plemente ha desaparecido, pero el BU
sigue en ple, Leedlo y podréis pro-
bar uno de los m&s arrliesgados expe-

rimentos que haya efectuado un fanzine
en los dltimos tiempos.

RELATES DE

imagFic 83

M-SALON DEL comiC

F UGARTE TAMATE

T MCK NOAWODD

.7 NUESTRAS

SECCIONES

- MABITUALES.

(MB) TRANSITO ng 10, Fanzine infor
mativo sobre ciencia-ficcién y fantasfa.
Edita: Equipo Trédnsito, 64 pgs.(més
portadas), precio al final INo ves que
es mds barato suscribirsel,

Te pasas, tfo. Poner MB a un fan-
zine. Estds borracho (no, yo no bebo
alcohol) o fumao (tampoco tronco, no
me gusta). Entonces estds comprado
(tengo pagada mi suscripcidn hasta el
ndmero 20 Inclusive). ;Entonces,.. ?

Explicacidn: péngase a un lado de
la balanza una serie de crfticas de
libros, fanzines, revistas, cine, and
nimos e inéditos realizadas por perso
nas que seriamente fundamentan sus
oplniones, Afifdase una seccién de NO
TICIAS & RUMORES palpitante y ac-
tual (que ademds va a poder seguir
creciendo con td carta). Se sazona
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con Iilustraciones y reproducciones de
calidad, oiga, de calidad y termina
con cartas de todos los corresponsa-
les en alejados pafses., Personajes
prestiglosos, etc,

En el otro lado de la balanza, ;qué?
En el otro lado no hay nada, ;com-
prendes,,. ? ;

TRANSITO es la Revista Informati
va number one (nambar uan), !maldita!
seal ;a qué esperas para decfrselo
a tu vecina?

(BU) OPCION 4 DE LITERATURA Y

FICCION. Edita Pedro M2 Rodriguez

y Luis M. Perea. Capitén Mendizébal
ne 28, Santurtza. Vizcaya. Enero de
1983, 59 pags. 100 ptas. suscripcibn
a 6 ntmeros 500 pts,

PLANETA DE ANORANZAS (ME)
de Juan F, Guerrero. LA CONFERE N-
CIA DE HISTORIA O... (MA) de Rafael

‘Marfn Galvin, LAS OTRAS CALLES

(BU) de Juan Carlos Planells y EL
HOMBRE UNCIDO (MB) de Pedro Ugar-
te Tamayo. Poemas en vasco -y 'su tra-
duccibn-, de Joseba Dolado Sanz, un
comic de Alfred Habeards, PRIMER
LLAMAMIENTO =-un articulito-, por

el que firma esta crftica, Fandom y
Lecturas Recomendables, por I.D.. .y
una exposicibn y comentario sobre

FAN DE FANTASIA, Mlsica por Zaitre,
que juntamente con la editorial y la
conclusién -denominada futuro-, redon-
dean el nGmero.

Bueno, para los habituales de los
fanzines hablaros de las -desgracias de
este sufrido nmero de OPCION va a ser
como repetiros otra vez la historia de
este tipo de publicaciones, Primero los
problemas de imprenta: que si no cum-
plen, que si quedan mal... Luego, Co-
rreos:; 100 ntimeros, enviados a nues-
tra ciudad- Barcelona-, que desaparecen
en uno de los famosos agujeros negros.
Una segunda edicién obligada -gracias,
Pedro M2 v Luis- para compensar a
los sufridos suscriptores que nunca re-
cibimos el ejemplar original, que por
fin sf llegb.

OPCION se define ya, con este cuar-
to ntimero en su linea de fanzine rabioso

y alternativo: huye de todo tipo de pro-
fesionalizacibn, que las demas publica-
ciones, entre las que nos incluimos, mal
que nos pese, buscamos y busca una li—
nea directa, sin florituras, viva. En re-
sumen, un fanzine en el sentido literal
de la palabra.

En este cuarto nimero se nota un sen-
sible incremento de la calidad de|l mate-
rial publicado -particularmente en el
delicioso EL. HOMBRE UNCIDO de Pe -
dro Ugarte Tamayo (MB) y en la narra-
cibn intimista de nuestro entrafable
colaborador y amigo Juan Carlos Pla-
nalles, LAS OTRAS CALLES (BU),

y una todavfa excesiva deficiencia de
impreslén que llega incluso a dificultar
su lectura., Mejorar la misma debe ser,
a mi entender, el siguiente objetivo
propuesto por sus faneditores.

Pero esto, y aunque més de uno me
lapide por ello, no es lo més importan-
te, Quede aquf mi lanza rota en favor
de OPCION vy lo que representa., Quede

“@J e

de literatura y ficcion.|




aquf mi apoyo a una revista que intenta
nGmero a ntmero ventilar - o al menos
crear una corrientilla ,de aire-, el pa-
norama de las publicaciones de S, F.
hispanas.

<@ Cerget-= - 00

te OPCION es inferior a su predecesor
el n2 4, La calidad de lo publicado dis-
minuye notablemente -aquf Pedro Ugar-
te Tamayo esté bastante menos inspira-
do y eso se nota, Los nuevos fichajes
no compensan y el total desmerece, Pe-

‘ro a pesar de todo, el nlmero se lee

con agrado y sigue ofreciendo esa pers-
pectiva no habitual en los fanzines, su-
mergiéndote en el universo OPCION,
Los que lo leen saben de qué hablo,

(ME) OPCION 5 DE LITERATURA Y
FICCION, Julijo 1983, Fanzine editado
por Luis M. Perea. C/ Capitén Mendi-
zabal, 28, 22 B, Santurce. Vizcaya.
58 pdginas, 100 ptas,

OXIGENO, de Yolanda Dfaz, (MA),
EL RELEVO (comic), por Charly (ME),
EL ULTIMO PINGO, por Jeslis A, Du-
ce (ME), LOS NUEVOS COLONOS,
de Pablo Gonzélez (MA), LA MUERTE
EN EL CRUCE,de Antoni Ripoll (MA)
REINO DE SILENCIO, de Pedro Ugar-
te Tamayo (ME), LA SENSUALIDAD
DE LA CIUDAD, de Juan Alfonso Or-
tiz {poesfa), EL TIEMPO, de Juan J,
Parera (?) A Tl... (comic), de Jorge
Martfn (BU), Musica: TOL (MB), SPA-
CE OPERA (ME), por RodrigoPuente
(alias...).

Lamento tener que decirlo, pero es-

SFEROJ n21, Sciencfikcio kaj fantasto.
Edita; Grupo Nifo. 1982, 131 pags.

Antes de nada vamos a puntualizar al
gunas cosas:

-Este fanzine/revista (no lo tenemos
muy claro) est& casi integramente escrl
to en esperanto (salvo el depbsito legal
que viene en catalén).

-Nadie en la redaccién de TRANSITO
tiene ni idea de esperanto (bueno Joan
Manuel| tiene un dicéionario, pero de PO
co nos iba a servir).

-MNo se puede poner calificacion g 1
go que no se puede leer,

Por todo esto, lo que ahora estéis e
yendo no es ninguna crftica-comentario
sino una mera resefa. Eso sf, larese-
fia de un experimento sumamente intere
sante, la edicién de unos relatos de un
género marginado como es la SF, enun
idioma marginado como es el esperanto,

Cabe destacar también |la magnffica pre
sentaciébn de SFEROJ que entra de |le-
no en lo profesional (de ahf nuestro des
concierto cuando nos lo presentaron co
mo un fanzine): Textos compuestos, pa
pel satinado de buena calidad, encuader
nacién plastificada... Sélo tiene algo
que predispone en su contra: las ilustra
ciones estdn 'fusiladas!' de otras publi-
caciones, abarcando nombres tan conocl
dos como paul, Negrete, Schomburg,
Lezcano y Merrybell.

‘En cuanto a su contenido, podemos de-
cir que estd clasificado por pafses y que
abarca de todo, tanto nombres conocldos

"como apellidos irreconocibles, Lo que

desconocemos es s| son relatos Inéditos
en castellano (suponemos que en espe-
ranto sf),



La relacidn es la que sigue; PROVI-
ZORECO de Arthur C,Clarke, DUA
SANCO de Denis Sissons, DUPLIKA-
TAPARATO DE HENDERSON de Ja-
roslav Vels, LA MITULO de Diethard
Van Heese, LA TAGON KIAM NI MUR
DIS EZRAN POUND de Francisco Fuen
teamor, KVAR KRUCOJ DA BIERO de
Miklds Rénaszegi, LA MONTOJ, LA
BARKOJ KAJ LA RIVEROJ DE LA CIE
LO de Germén Pinilla, EL LA REME-
MOROJ DE IJON TICHY de Stanislaw
Lem y AERKAPERO de John Varley,

Como veis por tftulos no se queda, la
Idstima es eso, que no entendamos na
da, Y ahora en serio, si alguno de nues
tros lectores tiene nociones suficientes
de esperanto como para poder hacer el
comentario de esta publicacidn, que se
ponga rdpidamente en contacto con noso
tros, ..nos morimos de ganas por saber
qué quiso decir Clarke con eso de PRO
VIZORECO,

SFERQJ n2 2, Sclencflkclo ka] Fan-
tasto, Edita: Grupo Nifo, 1983, 145

pg'.

Y ya tenemos aquf el segundo ndmero
de este fanzine/revista (seguimos con
la duda) que presenta algunos cambios,
no en formato o impresidn, pero si en
Ifnea editorial,

Me explico, De buenas a primeras en-
tre el plantel de dibujantes (voluntarios
o no) aparece un sefior del cual descono
cemos su nombre que se dedica a ilus-
trar algunos de los relatos de forma muy
acertada y agradable, Por lo visto lo de
las 'fusiladas!' empieza a no gustarles
ni a los editores, o bien, es que han Po.
dido subsanar el cruel problema de la
falta de Ilustradores,

De todas maneras siguen apareciendo
dibujos de Virgil Finlay, Carlos Jimé-
nez (g ?)y Morata,

El contenido es el siguiente; LA Bl-
BLIOTECA DE BABELO (La biblioteca
de Babel) de Jorge Luis Borges, LA
RENKONTI8O de Jaroslav VVeis, MOVA
SUN VUKONG, andnimo chino, SIGNALO
POR PLUVIVI (Signal zum Oberleben) de
Herbert W,Franke, LA URBO KIES NO
MO ESTIS KADAVRO-PLUVA de Enri-
que Ldzaro (1), MALKABO de Istvdn Ne
mere, LA MEDIKAMENTO (Lek) de Milu
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tin Ziki¢, KELKAJ VORTOJ DE JO&JO TORIAS EXTRANAS, que vib la luz pa
de Mike Kesterton, KULERO de Stefan ra darse cuenta de que, al fin y al ca
Weinfeld, TRE SOLECA LOKO de Séren bo, no ‘estaban tan solos como se pen-
Nylin, RENDEVUO de A.y B, Strugats- saban, Me consta de que, hasta que nos
ky, FELIEAN DATREVENON (Feliz cum pusimos en contacto con su faneditor,
pleafios) de Félix Obes Fleurquin y §IN- 11INI siquiera conocfa TRANSITO, sblo
JO VOLVITA EN SUNO (Ginny wrapped lo habfa ofdo nombrar!l!,
in the sun) de R, A, Lafferty. El nmero en cuestién tiene el sigulen
Bueno, y esperamos que para el préx] te temario: LA PAREJA, de F. Huerta,
mo ndmero ya podamos hablar del conte- TAMBIEN REALIDAD, de F. Huerta, YO
nido propiamente dicho de SFEROUJ. MISMO, de F. Huerta, ASESINO A SUEL

DO, de J.A. Nova, SONIDOS EN LA NO
| CHE de J, Sierra, EL CANTO DE LAS

= gz \g_ﬁj RANAS de Coriolano (el redactor jefe),
stora SRR Y G REISTR, PO

m AT Baer, UN LIENZO NOMBRADO DESEO,

de M. Ruiz, ACIDO DE AMOR, de E, Gar
cfa (el faneditor, que no duda en autopu
blicarse), VIENTO,de J.J. Qualter (uno
de los faneditores de NEUROSIS)y LA
DEUDA, de ALEX, de M. Toledo. Poe-

cos R uaker sfas de Coriolano, Fermfn Huerta, Ri-

Imeria telete cardo Borges y Damian, y artfculos so
cerisians by bre BAUDELAIRE y MARCEL SCHOWSB,
nowa —" asf como crftica de cine, libros y masi-
sicrre "f""i ca (&sta Gitima del Incansable Santiago
= aneiey Palos, que est& en todas partes).

Bien, la calidad media de los relatos
es muy similar, y no excesivamente alta,
pecando todos de pretenciosidad, pero se
dejan leer ma&s o menos simpaticamente
sin resaltar ninguno en particular. Las
ilustraciones son bastante malas, aunque
la portada, que supongo saldr& aquf al
lado, no esté& del todo mal, siendo su au
tor Luis Sanchez., La impresibn y maque
tacibnes realmente deficiente,sobre todo

i)

e e e sor © el tipo de letra gética utilizado que difi-
- = culta horrores su lectura, pero el con

(ME) HIS AS EXTRANAS Fanzi junto queda hasta bien y todo.
ne de la Fantasfa. nlmero de Enero/Fe Si téneis ganas de probar algo nuevo,
brero 83, Fanedita Eduardo R. Garcfa bien, HISTORIAS EXTRANAS no os va
Rojas. General Mola 5, 1212 SANTA a defraudar. Os guste o no, eso es otra
‘CRUZ DE TENERIFE. Canarlas, 30 pégs. historia.
100, - Ptias,

Perteneciente al fandom "alternativoll,
ha caldo en nuestras manos el nlmero
3 de HISTORIAS EXTRANAS, ;Que qué
es eso del fandom alternativo? Blien, pues]

(MB) MASER, n25, Fanzine editado por
Juan José y Jeslis Parera. c/Virgen del
Portillo, 1, 3222 Madrid, 27, 109 pgs,

00 2
ese fandom alslado, totalmente al margen e
del habitual, consistente en un grupo Y aparece el nuevo MASER con més
de amigos que deciden sacar un fanzine, pdginas, textos compuestos, magnfficas

y que viven en la total Ignorancia de llustraciones de Morata, Parera, Machu
que hay més, Ese es el caso de HIS- J ca y Septiem (ICONOGRAFIA), y los si-




guientes relatos: MUNDO SUERO (BU),
de Juan Carlos Planells, HAY QUE TE-
NER CUIDADO CON LOS SUENOS HIR
NOTICOS, PUEDEN SER PELIGROSOS
(MA), de Angel J, Caideray, HOGAR,
DULCE HOGAR (ME), de Juan José Parg
ra, LA CONSULTA (ME), de Joan Manel
Ortiz, LA ESTRELLA QUE MAS BRI~
LLA (MB), de Rafael Marfn Galviny EL
RETIRO Y POSTERIOR DESCANSO

DE DORGON, EL HEROE (BU), WARGO
(MB) y NOCTURNO (MB) de Rafael Ma-
rfn Trenchera.

MUNDO SUERNO nos presenta las co-
rrerfas espaciales de un nuevo persona-
je, Dick Malone, tlpo duro e Impersonal
con el que Juan Carlos Planells quiere
crear una saga de relatos sobre el mis-
mo. Historia con una idea original y
bien planificada, aunque Malone debe ma
durar algo més,

HAY QUE TENER CUIDADO CON
LOS SUENOS HIPNOTICOS, PUEDEN
SER PELIGROSOS, lo Gnico que tiene
es tftulo ya que el tema esté bastante
mal planificado y el final es ridfculo.

HOGAR, DULCE HOGAR de nuestro
amigo Juan José es un relato realmen-
te bien escrito (como siempre), al que
lo Gnico que le falla es la temética, re-
machada con un final que se ve venir de
lejos.

LA CONSULTA. Lo siento Joan Manel,
pero la quinta revisién de este refato si-
gue gustndome tan poco como la primera.
La idea no est mal sin embargo continfia
estando mal escrito (! ]No me pegues,
NOOOO111).

LA ESTRELLA QUE MAS BRILLA
se me antoja como una dulce filosoffa so-
bre el ser superior trasiadado a la S,
Realmente bueno.

Y empezamos con la trfada de cuentos
de Rafael Marfn Trenchera: EL RETIRO
Y POSTERIOR DESCANSO DE DORGON
EL HEROE; desternillante parodia del
género de 'lespada y brujerfal! con el

cual el autor se lodebid pasar tan bien ha
cién dolo como nosotros leyéndolo, WAR-
GO o lo que se puede hacer en pocas If-
neas cuando realmente se sabe, NOCTUR

NO o un futuro cruel y deprimente al que
nosotros mismos nos conducimos,

Y para final izar hay que recomendar
la magnffica ICONOGRAF IA de Julio
Septiem del Castillo al que ya querrfa-
mos tener por aquf.,

IClelos, que cuelgue!l Me olvidaba de
més cosas. Entre ellas las poesfas
SILENCIO-TODO (MB) de Calder y POE
MA DE AMOR CIBERNETICO (ME), de
Rafael Marfn Galvin,

Sobre miisica tenemos el artfculo
HAWKWIND, ALGO MAS QUE LETRAS
DE SF (BU) por obra y gracia de Rober-
to R, Toyos,

Otro artfculo es el de giro 'icientfficol
titulado MASERS Y LASERS (BU) (a es-
to se le |[lama autobombo, !eh!), de Ra-
fael Marfn Galvin,

Ya sabes, a comprar MASER o... &
suscribirte,
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(:?) SKRATZ Ne 1, Fanzine de Clen-
cia Ficcidn, Editado por el Comando

Submetropolitano de Ciencia-Ficcidn de
Terrassa, 3 pgs,

¢Extrafiados por la calificacién?
 Pues no hay porqué, Cuando después
de leerme de cabo a rabo (me costd
Jo mfo, aunque no os lo credis) este
crudzine, como ellos mismos se auto
‘denominan (Nota: crudzine = magazine
crudo, o sea, poco hecho, o sea, vuel
ta y vuelta); pues como decfa, cuando
me lo acab€ de leer intent€ wvalorar lo
positivo y lo negativo; despu€s Intenté
valorar algo; y al final acabée intentan
do encontrar ese algo.

La tarea fu€ infructuosa, Lo Unico
que encontr€ fu€ un muro de agresi-
vidad, de autojustificacidn y de ataque
descarnado contra todo aquello que no
consiguen entender o ni siquiera vis—
lumbrar, No es que el ataque fuera fI
slco, ni siquiera verbal, sino mds
bien subliminal, a nivel de ondas, I1Cha
tos, que no es necesario crear una
Santa Cruzadal Todo dios intenta apor
tar lo que puede al fandom, No se tra
ta de asumir el papel de francotirado
res!l, de !disparar por la espalda a la
amuermante realidad de la sf en Espa-
fa", y mucho menos de ''sdlo divertir-
nos ensuclando unas pdginas sobre sf!!
(lo de ensuclar sf que lo hab€is conse_
guldo, al menos en cuanto al soporte
ffsico de Impresidn).

f

JoSE
Huio2)
%2

Tampoco es cuestién de !lponerse a
nivel europeo! (qué€ manfa la de compa
rar), sino de hacer algo positivo, vd-
lido e inteligible cada cual con sus me
dios, sus ideas o sus ganas, EIl hacer
por hacer no tiene ningdn sentido real
salvo el de polucionar el €ter (y ya lo
estd bastante),

En cuanto a lo de que "sdlo hay dos
crudzines en Espafia en estos momen-—
tos; OPCION e HISTORIAS EXTRARNASH
como mfnimo habrfa que preguntarles a
ellos su opinién sobre si mismos; creo
que os llevarfais una sorpresa,
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£C0 1 MARCISO

Entre todas las ninfas de la montafia, nin
guna habfa tan encantadora como Eco. Sblo
tenfa un defecto: hablar demasiado, Cacarea
ba todo el dfa y cualquiera que fuese el te
ma ella tenfa siempre la Glitima palabra.

"Acercate!, gritb.

Respondib Eco: "! Acercate!,

Espert Narciso, pero no viendo aparecer
a nadie, grité nuevamente:

1; Por qué estés tan lejos de mf?",
I_ejos de mf" respondié Eco.

IEstemos juntos', dijo Narciso.

Un dfa que Zeus estaba gozando con las
ninfas, aparecié de pronto su esposa, ;¢
Hera. Todas huyeron menos Eco, - '
quien para distraer a la
Hiosa, comenzb aha
blar,y habld
tanto y de tan
tas cosas que \§
consiguié entre '
tener y despis-
tar a la diosa, dani
do tiempo a todas
las ninfas para es—
conderse, Pero ape |
nas se dio cuenta |
Hera del engafio,
montd en cblera.

"o volverés a’
burlarte nunca méas
-le dijo a Eco-. Esta ‘(i -
lengua tan &gil que tienes 1 | ' }
perder& su poder. De ahora | f
en adelante no podrés ini-
ciar conversacibn alguna, ni
hacer otra cosa que aquello de
lo que ahora estés tan ansiosa: |
replicar. En verdad vas a tener
siempre la Gitima palabra, Eco;pe
ro sblo esto,no podrés hablar tl la
primera'l. 4

Eco comprendié bien pronto lo cruek’
que era aquel castigo. Se enamord, y
para su desgracia de un joven cazador 3
que no podfa amarse mas que a sl misma \
Era Narciso,un joven maravilloso, pero
cuya frialdad era tan grande como su be-
lleza. :

Eco vagaba a través de los montes y va-
lles en busca de Narciso. |Como habrfa de-
seado hablarle y hacer que se enamorara de
ellal.

‘Un dfa, cuando Narciso estaba de caza, le
acontecit alejarse de sus compafieros,
u:Hay algulen por aquf?,grité.

"Por aqul! dijo Eco.

Ante esta extrafia respuesta se asombrb
Nareiso y mirando en tarno no pudo ver a
nadie.

" Juntos!!,
Y Eco, feliz se precipitb hacia Narciso
con los brazos abiertos, pronta a abrazar-
lo. Narciso retrocedib de golpe. '"No me
toques -gritb-morirfa antes de pertene-
certel,
1Pertenecertel !l suspirb Eco.
Pero todo fué en vano. El joven se
alej6, dejando a la ninfa, para escon
derse en un denso bosque.
Y desde entonces, Eco no volvib
a dejarse ver. Cavernas y riscos
montafiosos fueron su hogar. Su
cuerpo adelgazb por el dolor vy
la melancolfa hasta que se que
db sin carne. Sus huesos se
transformaron en rocas y No
quedb de ella nada més que

4.  suvoz, con la cual respon
& de todavfa a todo aquel que
g la llame. :

1Cruel Narciso! No
fué sblo el corazbn de
Eco, sino otros muchos
los que se destroza-
ron por &l. Pero
también llegb para
€| la hora del cas
tigo. Una mucha-
cha a la que &l
habfa rechaza-

2]

e do clamb a la
- .
\\_' . diosa de la
. venganza:

"/enga pronto el
tiempo -rogb ella- en que-

= Narciso pueda comprender lo que
es amar sin ser correspondido',

Y la diosa de la venganza escuchb esta plg
gar ia.

Habfa, en medio de los montes, una lim-
pia fuente a la cual, por una razbn desco-
nocida los pastores no llevaban nunca a a-
lbrevar sus ganados. Ninguna cabra del mon
te nl bestia del bosque iba jamé&s a beber
de ella.Fresca hierba verde crecfa a su al
rededor y las rocas la defendfan con su som

L‘ bra de los abrasadores rayos del sol.
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El agua era clara y cristalina: ninguna ra
ma muerta, ninguna hoja muerta, la man-
chaban. Atrafdo por la caza, Ilegb un dfa
Narcliso hasta ella. Hacfa calor y estaba
sediento. Se inclind para beber y vi6, refle
Jada, su bellfsima imagen,

~ NEs el espiritu del aguallse
| dijo, puesto que jamés se ha-
\bfa visto en un espejo. Encan
tado, se arrodillé para mirar
y va no pudo apartar su mi-
rada del agua, -\Se

3 inclind atin més pa
ra besar aquellos la-
" blos semiabiertos y alar-
gb los brazos para abrazar a
quella imagen tan encantadora. To
cando el agua, la imagen desaparecib,
esparcida en mil ondas. Al cabo de unse
gundo volvib a aparecer,tan clara y nfti-

da como antes,

"Espiritu hermoso -dijo Narciso-
ipor qué me huyes? No puede disgus~
tarte ml rostro, porque todas las nin-
fas de la montafia se enamoran de mf
y tG misma tienes todo el aspecto de
no serte indiferente. Tu sonrisa res
ponde a la mfa, Cuando tiendo los
brazos hacla tf, t& haces lo mismo',

Ardlentes |&grimas de deseo ba-
fiaron sus mejillas y cayeron so-
bre la superficle cristalina del
agua, Desapareci6 de nuevo la
_Imagen.

"10h, no te vayas -rogb-;si no
puedo tocarte, deja al menos que te
mirell,

Y Narciso ya no pudo alejarse de allf,
Un dfa tras otro se queds, de rodillas so
bre el'agua, devorando con los ojos su
propia imagen. El amor, que habfa despre
ciado tantas veces, lo consumfa ahora de
tal modo que perdib el color y no fué ya
mas que una sombra de si mismo. No po-
dfa hacer otra cosa que suspirar:!']Ay!
l1Ay!, " y Eco le contestaba: 1Ay,

Al fin Narciso se desvanecié del todo
'y desaparecit del mundo de los vivos, Pe
ro su sombra, mientras atravesaba la La
guna Estigia, no podfa apartar su vista

del rfo, para captar por Jltima vez laimagen
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tan amada. Las ninfas, que le habfan en
tregado su amor, construyendo con lefia
de los bosques una gran pira funeraria

y hubieran querido incinerar su cuerpo,
como era costumbre, pero en ningln luga
gar pudieron encontrar sus restos. S¢
lo una flor blanca como la cera y con el
corazbén plrpura,encontraron en el sitio
donde &l solfa arrodillarse y suspirar.
Las ninfas,desoladas,dieron a esta p&
lida y melancélica flor su nombre:Nar
ciso.

Anna., M1 TOS Y LEYENDAS
TERRY WHITE

Si, tal como sospechédis esto es Margi
nalia, Una seccibn creada por unos lo
cos en donde damos cabida a:cuentos,
relatos, poesfas y demés productos
que vuestra imaginacibn sea capaz de
plasmar (locuras incluidas).

Aquf no. se critica nada ni a nadie,
tampoco se recomienda nada,sélo se
dice, No olvidaros que sin vuestra apor

"tacién voluntaria (pobrecito del que se

atreva a Ingorarle), no es posible esta
seccibn,

VENTAS POR CORRESPONDENCIA

Seguimos ofreciéndoos esta seccidn para que completéis, en lo posible, vuestras
colecciones de SF. No prometemos milagros (pero tampoco negamos su existencia),
sdlo pretendemos ofrecer al aficionado la oportunidad de conseguir algunas ""piezas!
diffciles de cazar dentro del material profesional editado o dentro de las nuevas pu-

blicaciones del fandom.

Un ejemplo para ir haciendo boca: dentro de poco dispondremos de ejemplares de
SINERGIA n2s 3 y 4 (adn nos queda algdn n2 2) y podemos haceros llegar aquellas
novedades de las grandes editoriales de S que no se distribuyen en algunos rinco~

nes alejados.
:Qué mds os podemos decir ?.

SUSCRIPCIO

Suscripcidn por 4 ndmeros (1 afio):

ESpafia: & 2ty aitn s S P 600 pts.
Portugal . e i
Suscripciones fuera de Espafia:

Por 10 nmeros . . . . « « « + »

. Consultar previamente.

. . Us$, 201,

Forma de pagec CHEQUE BANCARIO, TALON NOMINAL O
GIRO POSTAL, a favor de TRANSITO FANZINE, enviado
a nuestra redaccién provisional de Legalitat, 42,6212,

Disponemos de los siguientes nmeros atrasados:
6, 8, 9y 10, a 225 pts c/u.
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JiEE. gﬁlDE OF CHANUR, de Carolyn J,Charryh, . . . . . .
TOWER OF GLASS, de Robert Silverberg. . . . « « v « « . . Albert Solé

(ME) THE PRIDE OF CHANUR,
de Carolyn J. Charryh,

1982,

Hace un tiempo escribf una resefia
-alin no publicada- en que comentaba
elogiosamente las novelas de C, J, Che-
rryh LA PUERTA DE IVREL y EL
POZO DE SHIUAN, publicadas en cas-
tellano por Lidium, Carolyn Cherryh
se ha convertido en una prolffica au-
tora desde que en 1976 aparecid su
primera novela y recibié el pasado afio
el Hugo de novela por DOWNBELOW
STATION, que no he lefdo. THE PRIDE
OF CHAMNUR- es otra de las nominadas
para el Hugo de este afio, junto con
LOS LIMITES DE LA FUNDACION,
VIERNES y 2010; ODISEA DOS, Y
la verdad es que no acierto a ver
qué virtudes habr&n encontrado en ella
los fans americanos para considerarla
digna de tal mencién, puesto que no
es més que una novela vulgar, ruti-
naria y de escasfsimo interés, En mu-
chos aspectos recuerda al peor Hein-
lein de estos Gitimos afios y no creo
desacertado establecer un paralelis-
mo entre EL NUMERO DE LA BESTIA
y THE PRIDE OF CHANUR. Como en
la de Heinlein, los personajes -pocos-,
no hacen més que charlar por los co-
dos e ir de una parte a otra sin hacer

"absolutamente nada, Amblentada prin-
cipalmente en una estaciébn comercial

del espacio, donde confluyen diversas
razas Inteligentes, el tema de la ac-
clén viene servido por la captura por
una de las razas -los pérfidos Kif-

de un ser humano -raza hasta enton-
ces desconocida para todas las demfs-,
El humano huye de los KIf y halla re-~
fuglo en una nave tripulada por Hanis
de sexo femenino, quienes lo toman
bajo su proteccién y ahf empieza el

ir de un lado a otro, escapando de
los kifs hasta llegar -en pocas horas
respecto al inicio de la accibn-, al
obligado y f&cilmente deducible "hap-
py end!., Lo heinleniano de la obra
viene marcado -aparte de la ausencia
de acontecimientos- por el comporta-
miento de los principales personajes
en especial la comandante de la nave
hani, Pyanfar Chanur, y su discola
sobrina Hilfy, que recuerdan los tf-
picos enfrentamiento entre superio-
res e inferiores, o padres e hijos,
en obras de Heinlein,

En resumen, THE PRIDE OF
CHANUR no es mé&s que una muy
mediocre novela, que no da en abso-
luto la talla de buena autora que es
Carolyn Cherryh en relacién con
otras obras suyas, como la serie
de lvrel. Dado que en poco més de
siete aflos ha producido més de quin-
ce novelas, parece ser claro que su
nivel de calidad fluctda enormemente
arriba y abajo. Esta nominacitn al
Hugo est& en lo mé&s bajo.

INPRES lonMADO
NOVATO 2
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TOWER OF GLASS, 1970. Robert

Silverberg. Panther Books.

Lo Gltimo de Silverberg traducido
aquf - EL CASTILLO DE LORD VA-
LENTINE-, (que ya cuenta con otras
tres entregas, por clerto), ha sido
acogido, dIrfa uno, con mal disimula-
da alegrfa. Por fin vamos a ponerle
las peras a cuarto a este hombre, ya
era hora... Personalmente creo que
comparando el tal Castillo con cier-
tas cosas, recién aparecidas, de nom-
bres tan gloriosos como el de Silver-
berg, no sale éste del todo mal para-
do.

Y como reivindicacién, se me ocu-
rrié traer a esta seccibn una de las
mejores novelas del Silverberg (iné-
dita, como tantas otras. gPara cuando
THE SECOND TRIP, SON OF MAN,
THOSE WHO WATCH, etc. ?), la his-
toria de un hombre y su loca ambi-
ciébn. El hombre es el magnate Si-
mebn Krug, constructor de androi-
des, y su locura construir una torre
de 1500 metros para comunicar con
las estrellass EIl tema y los referen-

tes est&n claros y son muy de Sil -
verbera: la religiébn (los androides,
personas con status de cosas, adoran
a Krug como su salvador futuro), el
mesianismo ''malgré Iui! (Krug el Re-
dentor, rechaza su papel como tal y
considera a sus androides como meras
md quinas inteligentes) y, por ltimo,
la propia Torre de Cristal, una Torre
de Babel futura que acabar& cayendo,
como su modelo, entre la confusibn y
la sangre,

Descubrir ahora que Silverberg es
un escritor como up pino carece de
objeto. Nadie como &1 domina el arte
de, mediante leves insinuaciones, pin-
tar todo un futuro que es, a la vez,
parte de nuestro presente: el viaje
a los infiernos del heredero Krug, su

.visita a la Estocolmo subterrdnea de

los androides gama es, en ese sentido.
un fragmento magistral e inolvidable.
Y, como eterno fan de Silverberg, no
se entone tan deprisa su canto fune-
ral, porque alguien capaz de escribir
EL MUNDO INTERIOR a los 35 afios
puede audn dar muchas, muchas sorpre-
sas,
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El cbmic fant@stico y de clencia-fic-
cibn est&d y estuvo de moda. Durante mu
cho tiempo la vanguardia del cémic ha
utilizado como vehfculo m&s viable la te
mética fantéstica, Y, en definitiva, los a
flclonados al cbmic hemos tenido que tra
gar phginas y péginas de alienfgenas, he-
catombes, nucleares, héroes en tanga,
princesas en top-less, batallas interes-
telares y fantasmas sueltos. Cosas todas
ellas que, utilizadas afortunadamente, nos
han podido deleitar, pero que, en el peor
de los casos han Ido cayendo en un falaz
aburrimiento en aras de una malentendida
modernidad,

Es légico, pues, que algo que en un
principio puede resultar atractivo e inno
vador pueda convertirse en algo atormen
tante y repulsivo, al ser repetido hasta
la saciedad. Y eso es lo que ha pasado
.con la Fantasfa y la Ciencia Flccién. Por
que, :;qué autor no ha caldo nunca en la
tentacién de dirigir su pluma o su pincel
a lejanas galaxias? Bed, Font, Bernet y
hasta el mismfsimo Carlos Giménez han
hecho, con mejor o peor fortuna, clencia
ficcibn. También nos viene a la mente la
francesa ''Metal Hurlant!, renovadora en
tre las renovadoras, que en sus inicios
estaba pré&cticamente consagrada al tema.,
(Y en América? Tres cuartos de lo mis
mo sbio que con el aparato y tinglado es
pectacular que sblo los los yanquis sa-
ben montarse; la Marvel, la Warren y I'He
avy Metal! son muestras de ellos ;No es
hora de cuestionarse sobre la superficie
del cbmic si sigue asf? Sin embargo, siem
pre hay gratas, muy gratas excepciones.
Esta preponderancia de la S ha provo-
cado una oleada, creo que considerable,
de aficionados, entre los que me cuento,

‘que renlegan casl totalmente del galécti
co género, y giran sus ojos. hacla un cb
mic més personal, més -entre comillas~

leulto!s un cbmic que diga algo, que cuen
te cosas y que requiera un conocimiento
previo por parte del autor de una deter-
minada &poca, ambiente o tipo de perso-
naje, Estos son los fans incondicionales
de gente como Lauzier, Ventura&Nieto,
LCarlos Giménez o Montesol

Sin embargo, no hay que ser lapida-
rios ni crueles, la ciencia ficcibén, pese
a lo mal que ha sido utilizada en el cb-
mic, es un género con grandes posibili-
dades y se han seguido dando obras maes
tras en su seno.

Es, como digo, tan cerril como In-
justo el valorar todas las obras del gt
nero por igual. Es légico también que,
saturados de héroes y herofnas del es
pacio, un gran n@mero de gente vuelque
su atencién hacia algo més !'diferentell,
Y para los buenos aficionados al cbmic,
tendencias aparte, es grave pecado no
valorar a tiempo una gran obra de cd-
mic sea ésta un western, una space -
opera o un melodrama casero, Cabe
decir también que, dada la incansable
y continua actividad del mundo de los
tebeos, es normal que siempre estén
al dfa obras de méds o menos interés,

Respetando y perseverando en lo de
que el cdmic fantdstico estd de capa-
cafda, cabe resefiar seguidamente unas
cuantas obras de tebeo fantdstico que
actualmente tenemos a mano en nuestro
mercado y que son acreedoras a pasar




a la posteridad, \Veamos pues:

ICREEPSHOW! de Berni Wrightson,
con guidn de Stephen King y George
A, Romero.

Adaptacidn al cdmic del film de Ro-
mero y King que pronto podrgmos ver
en nuestras pantallas, Es un film tri
butario de las innovadoras historietas
de horror de la E,C,Comics de los
50 que tanto entusiasmaron a King y
a Romero cuando infantes, Por tanto,
en su adaptacién al medio que Iinspird
la pelfcula -o sea el cdmic- se nota
claramente ese regusto E.C. tan su-
gestivo. Wrightson no estd tan inspi-
rado como anteriormente, pero éestas
historietas (dejando de lado el film
que, por otra parte, no he visto) son
un delicioso 'remake! con las siempre
cfnicas y afortunadas intervenciones
del "anfitridn!" y con una morbosidad
no exenta de elegancia. (Se publica
en CREEPY desde n2 50).

IIEL. PESCADOR! de Ricardo Bar-
reiro (guidn) Massimo Rotundo (dibu-
Jjo).

Historia de New York saturado de
contaminacidn fuera de toda regla. Ha
brd que esperar que final nos depara
la historia, pero, en principio, sus
primeros capftulos son un derroche de
ambiente, suciedad y rotura de mani-
quefsmos. Esta historieta procede de
la italiana revista '"Orient Express!|,
(Se publica de CIMOC desde n2 28).

N_O QUE ESTA ABAJO!" (John Di-
fool-111) de Moebius (dibujo) y Jodorow.
sky (guidn). :

Dindmica y 4gil se inicia esta terce-
ra parte de las aventuras esquizofréni-
cas del pobre Difool y su Incal. Es fun
damentalmente una historia divertida,
una comedia espacial con toques genia-
les cuyo Unico trasfondo es el que el
sefior Genio Moebius nos sorprenda de
nuevo con su espectacular grafismo que
en ningdn momento resulta cargante, y
el que el amiguete de Arrabal se luz-
ca con su fértil Imaginacidn, visualizan
do lo que serfa Imposible -o diffcil- de
visualizar en cine, (Se publica en la ca
da vez méds recomendable METAL HUR-
LANT versidn espafiola desde el n2 18).

UJEREMY BROOD! de Richard Corben

(dibujo) v Jan Strnad (guidn).

Si el guidn va a ser redondo o va a
ser una nueva chorrada con mucho apa
rato de por medio como muchos de los
guiones de Strnad es algo que, hoy por
hoy, adn no podemos decir. Lo que sT
estd ahf es el trabajo gréfico y de pla
nificacidn de Corben. EIl "enfant terri
ble" de Kansas que a todos decepciond
con su '"DEN-II" vuelve ahora con un
trabajo de impecable planificacidn de
pdginas y con una estética totalmente
inesperada. Uno cada vez vefa como
Corben se iba haciendo mds y méds pre
ciosista, mds detallista, mds fotogrdfi
co, hasta que ahora nos presenta una
obra que grdficamente se acerca mds
a sus Iinicios en el '"underground!, Ello
puede significar, en cierto modo, una
ruptura con el pdblico que cada vez se
iba acrecentando en ndmero con més y
mds papanatas gque quedaban cegados
ante las nunca defendibles 'fotograffas
dibujadas!, (Se publica en "1.984! des
de el n2 51),

NIDAREDEVIL!" de Roger McKenzie
(guidn) y Miller/Jason (dibujo).

El superhé€roe por excelencia, Matt
Murdock, Daredevil, Un impecable tra
bajo de planificacién, casi hitchcock-
niano, convierte a este lcomic-book!
y a su principal artffice Frank Miller
en la verdadera promesa del nuevo cd
'mic americano. Pero, a pesar de lo
gue muchos dicen, no todo se queda en
una puesta en escena genial y en la
planificacidn mds d4gil que se ha visto
desde el "Spirit" de Eisner, sino que
las andanzas de este superhéroe ciego
con sus invencibles enemigos son, te-
méticamente, de lo mds irresistible,
Romanticismo de los 80 a raudales: es-
cenas tumbales, tormentas, amores ma
sacrados,,, en definitiva, una delicia.
Ediciones Fdrum publica "Daredevill!
en cuadernos a todo color mensualmen
te, Y ya para terminar, anuncio para-
el mes que viene el aplazado artfculo
referidc a METROPOL, revista que
pudiera dar mds de si pero gue no
deja de ser el experimento mds inte-
resante en concepto de revista desde
Dios sabe cudndo, Dejemos entretanto
que aparezcan md&s ndmeros y palfen
sSus errores,
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IGENTOL SESTAS AHT
GENTO DEL VALLEZ, SAL
DE TU AGUJERO

0 S0Y VIEQO ¥ HE OLVIDADO MUCHQ, HABLARE DE LAS HA- I
BRI ZANAS Y EL NOMBRE DE L0S QUE CONSTRUYERON ESTAS

0 SOY LA MEMORTA, MAS TAMBIEN S0Y |COSAS DE PREDRA
EJ0. ESOS SERES FUERON COMO LAS AGUAS DEL R10 |
AN NO PUEDEN SER COMPRENDYDOS. NO RECUERDO SUS)




Por nuestro herdico
corresponsal, John
Charles Planning,

desde Reaganlandia.

Duneistas del mundo: unfos. Regoci-
jaros en nuestro sefior Paul Muad! Dib;
Frank Herbert ha terminado ya el manus
crito del quinto libro de l1a serie: HERE
TICS OF DUNE (Herejes de Dune), S6-
lo tiene 200, 000 palabras (unas 400 pgs
en castellano aproximadamentel Y,..,. si
sefior, ya ha firmado contrato multimi-
llonario con editorial para escribir,..
lel sexto! Que no decaiga,

Y hablando de Phillip Dick, un perié-
dico de California, el OAKLAND TRI-
BUNE, sostiene la teorfa de que Dick
no ha muerto en realidad, sino que su
fallecimiento, en circunstancias més
bien oscuras seglin el diario, fué un si
mulacro empleado por el autor, y que
ahora esté viviendo una nueva vida, ba-
Jo nombre falso en alglin lugar de Esta-
dos Unidos, Como en una de sus nove-

A

Fallecib la escritora Zenna Hender-
son, creadora de PEREGRINACION:
EL LIBRO DEL PUEBLO (Minotauro).

SUENO DEL FEBRE, de George R.
R. Martin, uno de los cinco nominados
para el WORLD FANTASY AWARD de
novela de este afio, Martin acaba de pu
blicar otra novela de terror: THE AR-
MAGGEDON RAG, y pronto apareceré
una antologfa de terror y fantasfa;
SONGS THE DEAD MEN SING,

] |

Nuevo premio USA: el PHILIP K DICK
MEMORIAL AWARD, cuya primera edi-
cién ha recompensado a la novela de
Rudy Rucker, SOFWARE, en torno al
mundo de las computadoras,

Ursula K, Leguin esté preparando u-
na novela, THE VALLEY, cuya accién
transcurre tras una catfstrofe no nu-
clear, En ella, Leguln se propone com-
binar prosa con verso, ilustraciény
otros medios de expresibn,
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Robert Silverberg ataca Yagain', Tras
sus cuatro novelas sobre el mundo de
Lord VValentine, prepara otras dos, pero
no de esta serie: una, cuyo tftulo de mo-
mento es GILGAMESIR THE KING es no-
vela de fantasfa situada en la antigua Me-
sopotamia, La otra, THE BURNING
SPEAR, cuya accién transcurre en el
siglo XXII, es, seglin Silverberg, "la
mds violenta novela que yo haya escrito
jamds!,

El "buen doctor!! Asimov nos amena-
za con la publicacién en Doubleday, de
su dltima obra: THE ROBOTS OF DAWN,
continuacién de CAVES OF STEEL (Bd
vedas de acero) v de NAKED SUN (E! sol
desnudo), cuya peculiaridad mds notable
es que consta de 140, 000 palabras y serd
mds voluminosa que las otras dos juntas.
Esto de completar sus obras anteriores
es sospechoso ;no os parece?

Frfa acogida a la Gltima novela de
Stephen King, PET SEMATARY, tras
la alin reciente CHRISTINE.,

B

En enero del afio que viene comenza-
ré el rodaje de 2,010, ODISEA DOS, ba-
sada en la novela hombnima de ARTHUR
C. CLARKE comentada precisamente en
nuestro ndmero anterior. El director/guig
nista ser8 PETER HYAMS, y los efec-
tos especlales correrén a cargo de Rl-
CHARD EDLUNC y SID MEAD. Ya os lo
avisamos, ya....

¢Alguien se habfa crefdo que con EL
LABERINTO MAGICO terminaba la cosa?
Claro que no, Acaba de aparecer ya en
Estados Unidos el quinto libro de la serie
EL MUNDO DEL RIO, del fnclito Philip
José Far mer; su tftulo, THE GODS OF
RIVERWORLD (Los Dioses del Mundo
del Ro).

Roger Zelazny escribiré tres nove-
las més de la serie AMBAR.

Heinlein 'rides again too!, Esté ya
ultimando otra novela titulada JOB, A
COMEDY OF JUSTICE, una fantasfa,
algunas de cuyas escenas transcurren en
eliclelos ..

e

Douglas Adams, autor de LA GUIA
DEL AUTOESTOPISTA GALACTICO
(Anagrama), ha vendido los derechos
de esta obra a Columbia Pictures para
su posterior rodaje por la "infima!l can
tidad de 500, 000 $.
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Premios LOCUS-B83;
Mejor novela de SF: FOUNDATION!S
EDGE de Isaac Asimov.
Mejor novela de fantasfa; THE SWORD
OF THE LICTOR de Gene Wlfe,
Mejor cuento corto; SUR de Ursula K,
LeGuin, de la antologfa THE COMPASS
ROSE.
Me jor antologfa: THE COMPASS ROSE
de Ursula K, LeGuin.
Revelacidn y mejor primera novela:
COURTSHIP RITE de Donald Kinsbury.
Mejor novela: SOULS de Joanna Russ.
Mejor novela corta; DJINN, NO CHASER
de Harlan Ellison,

Premios HUGO de este afio;
Novela: LOS LIMITES DE LA FUNDA-
CION (Bruguera), de Isaac Asimov.
Novela Corta; SOULS, de Joanna Russ,
Cuento: FIRE WATCH, de Connie Willis
(otra vez).
Cuento Corto: MELANCHOLY ELE=~
PHANTS, de Spider Robinson,
Pelfcula: BLADE RUNNER, de Ridley
Scott.
Libro de No Ficcibn: ISAAC ASIMOV:
THE FOUNDATIONS OF SCIENCE FIC
TION, de James Gunn,

Premios NEBULA de este afio:
Novela: NO ENEMY BUT TIME, de Mi-
chael Bishop (a publicar por Acervo)
Novela Corta: ANOTHER ORPHAN, de
John Kessel,

Cuento: FIRE WATCH, de Connie Willis
Cuento Corto: A LETTER FROM THE
CLEARYS, también de Connie Willis,

La Academia de Clencias de Suecia
ha otorgado el premio Nobel de Litera-
tura correspondiente a 1983 al escri-
tor brit&nico Willlam Golding, el autor
de EL. SENOR DE LAS MOSCAS (Alian
za y Minotauro), EL DIOS ESCORPION
(Allanza)y OSCURIDAD INVISIBLE (Ar
gos Vergara). El mundo de la SF conmo
vido y emoclionado,

Por fin ha aparecido en Portugal un
fanzine de SF: NEBULOSA, fanzine de
ficgao cientifica, ha sacado a la calle
el ntmero 0, correspondiente al mes de
octubre del presente afio.

Su faneditor es Alvaro Ferreira, buen
amigo nuestro, y entre sus 39 pgs. pode~
mos encontrar relatos inéditos, noticias,
cdmics, artfculos y crfticas de las nove-
dades publicadas, tanto en Portugal como
en Espafia.

Los interesados en consegulirse su
ejemplar nos lo pueden pedir directamen
te a nosotros, ya que, lqué extrafio!,
disponemos de ejemplares a muy buen
preclo.

¢sLes gustarfa saber lo que se publi-
ca en Portugal de SF y Fantasy? Se lo
decimos: DR. BLOODMONEY, de Dick,
ANOMO/EL. HOMBRE SIN ROSTRO, de
Vance, PROJECT POPE, de Simak
(Inédito por estos lares), EL DRAGON
BLANCO, de McCaffrey, POLYMATH,
de Brunner (también inédita), LA REI-
NA DE LAS NIEVES, de Joan Vinge
(zpara cuando en Minotauro/Edhasa?)
y SERPIENTE ONIRICA (repetimos la
pregunta anterior).
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definitivamente no sale EL PENDULO 11,
mientra que MINOTAURO va por su terce-—
ra aparicién., Continua pisando fuerte
SINERGIA, cuyo cuarto nlmero acaba
de aparecer en el mercado de allé y que
esperamos tener en nuestras manos den-
tro de nada, y por Gltimo comentar dos
nuevos fanzines de ailé: FILOFALSIA

y NUEVO MUNDO, Del primero sabemos
que contiene algo de Don Roberto She-
ckley: EL OJO DE LA REALIDAD, vy

del segundo que va de autores latinoamg
ricanos, con relatos de Gaut vel Hart-
man, Daniel Barbieri, E. J. Carletti,
Mauricio Ledn, Plaza y Angel Mario
Imwikelreid, En el TRANSITO prbximo
tendréis todas las correspondientes
crfticas, Sblo deciros que mantenemos
intercambio de material con Argentina,
y que podemos facilitaros lo que nos pi=-
déis a un precio muy razonable, Y asf,
de paso, ayudéis a vender més TRANSI
TOs. Y cuantos més pedidos tengamos,

Noticias de Argentina: Parece ser que

De Uruguay nos llega la noticia, de la
mano de Gabriel Mainero, sobre la sali
da al mercado de dos novedades de SF,
una en el propio Uruguay y la otra en
la vecina Argentina.

La primera es una novela premiada en
un concurso de cuentos organizado por
el diario EI Dfa y Editorial Acali, vy edi
tada por Ediciones de |la Banda Oriental
bajo el tftulo de EL ULTIMO HOMBRE,
cuyo autor es Radl Blengio Brito.

Y la segunda, aunque editada en la hve
cina orilla", como dice Gabriel, es de la

autora uruguaya Marfa de Monserrat. Se
trata de GRANDES SUENOS y ha sido
publicada por la Editorial Rodolfo Alon-
so. Cosa curiosa: no €s una obra de SF
sino de "/ida-Ficcidn'\.

mejor de precio saldré el material.

—DISTRITO
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Del 1 al 8 de Octubre se ha celebrado
el ya clésico FESTIVAL INTERNACIO-
NAL DE CINEMA FANTASTIC DE SIT-
GES, en dicha localidad., En &l se pro-
yectaron las siguientes pelfculas: THE
HUNGER, de Tony Scott, THE BLACK
CAT, de Edgard C, l...llmer'. THE RE-
TLJRN OF CAPTAIN INVINCIBLE, de Phi
lippe Mora, HOUSE ON SORORITY ROW
de Mark Rosman, HOUSE OF LONG SHA
DOWS, de Pete Walker, PANDORA AND
THE FLYING DUCHMAN, de Albert Lewir
THE RAVEN, de Louls Friedlander, DAS
ZWEITE GESICHT, de Dominik Gr-af, PU-
RA SANGRE, de Lufs Ospina, ALONE
IN THE DARK, de Jack Sholder, THE
DUNWICH HORROR, de Daniel Haller,
BRIDE OF FRANKESTEIN, de James Wha
le, AN EGIPTIAN STORY, THE COMING,

[de Bert Gordon, XTRO, de Harry Brom-
ley, DRACULAS DAUGHTER, de Lam-
bert Hillyer, SUMMER OF SECRETS,

de Jim Sharman, PARASITES, de Char-
les Brand, BLOOD OF VAMPIRE, de Hen-
ry Cass, SON OF FRANKENSTEIN, de
Rowland Lee, THE GHOST OF FRAN -~
KENSTEIN, de Eric Kenton, T ENEBRAE,
de Dario Argeq.uo TARANTULA de Jack
Arnold, FRANKENSTE!N MEETS THE
WOLF - MAN de Roy William Neil, THE
MAD GHOUL, de James Hogan, LE DER -
NIER COMBAT, de Luc Besson, CUJO,
de Lewis Teague, HOUSE OF DRACULA,
de Erle Kenton, THE CARS THAT ATE
PARIS, de Peter Wir, y el estreno en
espafia de JAWS 3-D (Tiburbén 3-D). Co-
mo podéis ver, hubo para todos los gus-

tos.
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Parece ser, segun palabras de Dornig—.\g
go Santos, que NUEVA DIMENSION no W Hemos sabido que FAN DE FANT Ac

tardard mucho en volver a aparecer (cru
zad los dedos) después de un lapsus de
12 meses debido a problemas del dominio
pdblico con Ediciones Adiax y con la dis
tribuidora que tenfa (para no variar). h
Asimismo, ademds de la préxima apa-
ricién del nimero 148 de la revista, con
relatos de Michael Bishop (ganador del
dlitimo Nébula de novela) y Juan Carlos
Planells, periodicidad bimensual, 225
pdginas v 500 pesetas de precio, se nos
ofrece como quien no quiere la cosa, la
oportunidad de comprar ndmeros atrasa
dos de la revista al precio de 3x1, colec
ciones completas de ND libros (3000 pts),
ejemplares de Nebulae a precios asequi-
bles, y !oh! sorpresa...los 10 ndmeros L

de la revista EL. PENDULO (3000 pts).
Que cosas ;no?.

SIA desaparece como fanzine y dejaré
lugar a una coleccién de publicaciones
Fan de Fantasfa, a cargo también de
nuestro amigo José Luls Gonzélez, con
carfcter casi profesional, y en el que
se recogerén estudios y ensayos sobre
autores, novelas inéditas y antologfas
de relatos, Algo realmente suculento .
El primer tftulo ser& un estudio sobre
Robert E, Howard que ya est& bastan-
te adelantado, y el segundo una antolo-

gfa de relatos de este mismo autor, Es—
peramos casi con hambre estas nuevas
publicaciones, La seriedad, entusias-
mo y profesionalidad de José€ Luls nos
hace augurar lo mejor para esta nueva
coleccibn,

A

&

KANDAMA anuncia sus dos préximos
ndmeros tras una etapa de silencio, ex-
plicada por su faneditor Miquel Barceld,
en una circular remitida a los suscrip-
tores, El nlmero 8 contendrd un dossier
continuacién del que apareciera en el an
terfor n26, Ademds, relatos de Benford,
Brunner y Ella Barceld, El 9, un dossier
en torno & Frederick Pohl, con relatos
de Trigo, Georege R,R. Martin y Cidon-
cha, Y, por clerto, tomar nota de la nue
va direccidn de Miquel Barceld: La Mina
55-57-59, porta 7. Sant Cugat del Va-
11és (Barcelona),
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Ya ha salido MASER 6 (van muy lanzados
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para que vayéis haciendo boca, Para Pe
didos, ya sabéis donde dirigiros: JésJ.
Parera. Virgen del Portillo 1,3222, Ma-
drid 27, Su precio es de sdlo 300 pts.
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“* SPACE OPERA 7 se va a retrasar tem
poralmente por motivos técnicos, pero
saldré, asf que los habituales y suscrip-
tores pueden estar tranquilos que todo
marcha bien. No obstante Miguel Angel
Martfnez, su faneditor, nos amenaza con
una coleccibn de libros cuyo primer tf-
tulo se remitird a los suscriptores como
un nflmero més de la revista, La colec-
cibn ser& similar a la que mantuvo hace
afios NUEVA DIMENSION, y el precio

OPERA, la Hoja Informativa n211, en
la que se da el resultado de |la encuesta
realizada por su faneditor entre el fan-
dom habitual, se comentan algunas pu-
blicaciones y se sigue ofreciendo las
pdginas de compra/venta de libros, todo
esto bien aderezado con surtidas ilustra-
ciones, algunas de ellas inéditas.

El boletfn es gratufto, sblo para suscrip
tores, Si no lo eres, despabflate: Miguel
Angel Martfnez, Aptdo 53, 019 de Madrid.
1Ah! y aprovechamos para comunicaros
que se ha cambiado de domicilio, reco-
mendandoos le escribdis al apartado de
correos y no al domicilio anterior a fin
de evitar pérdidas de cartas y demés,

septiembre usb y abusb de la cubierta
que Mamfred Sommer realizb especial-
mente para la portada de nuestro nlmero
anterior, el 10, sin citar su proceden-
cia, Nos parece muy bien su reproduc-
cién en la citada revista, pero nos due-
le en el alma la pufialada de no mencio-
nar el detalle de un profesional de la

4 mativo) ntm 2, con portada de Jorge

Ha aparecido FUNNIES (boletfn infor

N_aser!! Martfn (;os suena?). Repleto
de crfticas sobre todo lo aparecido en
el mundo del cbmic y de los fanzines de
SF (entre otros nos comentan a nosotros
y a S/F), su médico precio lo hace muy
asequible, asf que si lo veis, soltad

los cinco duros que cuesta y |levéroslo.

FUNNIES

Guia mensual del comic

i |

e

e —

COMIC
EN RADIO

Todas las revistas del mes

talla de Sommer para con un fanzine,
amén del poco tacto con que se reprodu-
jo (no aparecieron, claro estf, ni nues-
tro logotipo, ni las letras, ni ninglina

v hablando de CIMOC, sefialamos que
esta revista, junto con RAMBLA, viene
publicando una pigina mensual de infor-
macién sobre SF y Fantasfa,

] FAN DE FANTASIA, y tiene previsto

El nuevo fanzine !''de luxe" CAMEL.LO
sigue adelante, Su formato seré tipo

aparecer en mayo del 84, con un conte-
nido compuesto a base de un extenso ar
tfculo sobre Ray Bradbury, las ppime—_
ras tiras de Buck Rogers més una auto
biograffa del personaje por Calkins y

Nowlan, Tiras de Pedro, autor del lo-
gotipo del fanzine y otros dibujantes,
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JORDI COSTA, tras el paréntesis es-
tival, regresa con su programa en Ra-
dio Clot (104, 9 de la FM barcelonesa),
dedicado al cédmic y a las entrevistas
a dibujantes y guionistas. Quincenalmen
te, y a las 22, 30 de la noche de los miér
coles, consagrados y noveles son pasados
por las ondas, y de paso nos sirven de
magnffico marco para 'fichar! a todos lo
que aceptan colaborar con nosotros, Asf
y gracias a este programa pod€is disfru-
tar de muchas de las estupendas ilustra-
ciones de nombres tan conocidos como
SOMMER, SANCHEZ ...

También prosigue ESTRAGOS, progﬁ_g
ma de Clencia Flcclén, Fantasfa y Cémics,
de |a mano de varlos de los componentes
de nuestro !'Staff de Redaccibén!, Cada
lunes, a las 21,00 horas, y hasta las 23
se comentan por antena todas las noticlas
y novedades , alifiadas con mucha mlsica,
en LA VEU IMPERTINENT, la Radio Ii-
bre de La Verneda, en el 96,2 del dial
de la FM en Barcelona.

CELSO YARNEZ, fundador de S/F,
que ahora lleva su hermano Carlos, pre
para un |libro antologfa bajo el tftulo de
METAMORFOSIS I: LOS DESCONOCI-
DOS, con aportaciones de autores espa
fioles, entre los que se cuentan ya Angel
Torres Quesada, Joan Manel Ortiz, Al-
bert Sol&, FE&lix M, Dfaz, Roberto R.
Toyos, Juan Carlos Planells, Jubray
un largo etcétera, Su direccibn, para
que vayéis reservando vuestro ejemplar
es ¢/Uruguay, 4, 32, El Ferrol (La
Corufia).

B

ARNERA, REVISTA DIARTS ha publ.i
cado su primer nlmero., Sus faneditores
son el GRUP ARNERA, en colaboracibn
con LIASSOCIACIO CULTURAL COL.LE
Gl UNIVERSITARI DE CASTEL.L.O, y su
contenido esta basado principalmente en
el cbmic y los artfculos, En un prbximo
nfimero veremos de daros més informacibn,

Su direccibn es Crta. Borriol sh. Castellb,
(La Plana). Su precio es de sblo 100 pts.

{.___’

MADRID-COMICS, tlenda -como no-
de Cbmics situada en la Gran Vfa 55,
Los Sotanos de Madrid, regida por Ma~
rio Ayuso, edita en forma mensual y gra
tuitamente un boletfn informativo denomi
nado TRIBULETE, Imprescindible para
todos los aficionados,

Y hasta aquf NOTICIAS Y RUMORES.
Queremos expresar nuestro agradecimien
to a todos aquellos que nos han escrito

mandéndonos informacién sobre publica-
clones o actividades relacionadas con la
SF. Gracias y continuad: El tablén sigue
abierto.
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PSICOSIS 2, de Richard Franklin . . .
EL TRUENO AZUL, de Jhon Badhan . .
TYGRA, de Ralph Bakshi . . . . . ..

R R i e D Aperie SolE

Albert Solé
Albert Solé

(ME) PSICOSIS 2, EL REGRESO DE
NORMAN (Psycho 2, USA 1983), de Ri
chard Franklin. Con Anthony Perkins,
Meg Tilly, Vera Miles y Robert Loggia.
Mls: Jerry Goldsmith. Fot: Dean Cun-
dey (Color). Guibn de Tom Holland, so-
bre los personajes de Robert Bloch.

No se trata de negarle a Franklin el
derecho de hacer PSICOSIS 2: como si
querfa hacer 'NORMAN BATES CON-
TRA GODZILLA", que la historia del
arte occidental rebosa de variaciones
sobre un tema musical, Adoraciones de
los Reyes Magos y dramas sobre el mis
mo personaje. El problema, claro, es-
taba en hacerlo bien,

Franklin declara siempre que puede
que &1 ama a ""Hitch!", que lo ha estudia
do mucho, que ha visto PSICOSIS ni se
sabe cuantas veces, El proyecto de es-
ta secuela, lo reconozco, fué més cui-
dado de lo usual; se reconstruyeron o
rescataron los viejos decorados, se ha
buscado darle a la foto en color un '"lock!
que rememore el del blanco-y-negro o-
riginal, hay mds de una secuencia lite-
ralmente calcada (de hecho, el film em
pieza con el ya mftico crimen de la du-
cha) y hasta sale la sombra del maestro
reflejada en un espejo. Pero...oh, pero.
Todo es artificial. Franklin, tras tanto
estudio, no ha entendido adn que Hitch-
cock no movfa la cdmara porque sf, que
su férrea planificacién servfa al relato
y explicaba a los personajes de un mo-
do inimitable, que esas historias tan
tontas e inverosfmiles eran, una vez

puestas en marcha, tan inexorables y
Idgicas como la vida o la muerte,

Sdélo hay un momento de cenio en PSI
COSIS 2: cuando Perkins/Bates, mi-

‘rando a la cdmara, los ojos extraviados,

confiesa que estd vacfo. !"Ya no me que-
dan recuerdos -dice-, Los mé€dicos se
los llevaron todos',

Por suerte, Franklin nunca podré lle
varse nuestro recuerdo de una ducha, B
un motel y un hombre que no le harfa
dafio ni a una mosca.
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(BU) EL TRUENO AZUL (Blue thunder,
USA, 1983) de John Badham, Con Roy
Scheider, Warren Dates y Malcolm Mc-
Dowell. Mds: Arthur Rubinstein. Fot:
John Alonzo (Color). Guién de Dan O%-
Bannon y Don Jakoby.

Nadie se |lame a engafio. EL. TRUE_
NO AZUL no habla de seres humanos,
complots polfticos o el grave problema
del derecho a la identidad.

No, EL TRUENO AZUL habla -me jor
dicho, muestra- una mdquina maravillo
sa, un juguete tan mortffero que reduce
al espectador més escéptico a la condi-
cidn de nifio tembloroso en una mafiana
de Reyes. Tenemos a un helicdptero su-
persofisticado, construido pera gue no
haya sorpresas desagradables en los
futuros Juegos Olfmpicos de Los Ange-
les y, faltarfa mds, tenemos a unos ma_
los algo nebulosos que desean usar el
helicdpteros, el Tueno Azul del tftulo,
nunca sabremos muy bien para qué. Im
porta poco el cdmo ese malvado plan lle
ga a fracasar o el que las motivaciones
y la psicologfa de todos salgan casi de
uno de esos manuales, tan amados en
los USA, sobre cdmo hacer relatos que

_se vendan o construir guiones en tus ra
tos libres,

Al salir del cine y hacer balance que-
da en |la mente un film que cumple lo que
prometfa, cosa bastante rara en estos
dfas. Técnica perfecta, accidn constan
" te, el escaparate de una tecnologfa que
cada afio se parece méds a la magia o a
las maquinitas tragaperras y dos horas
de pura e inofensiva diversidn, Ya es
bastante ;no?.

(MA) TYGRA; HIELO Y FUEGO (Fire
and ice; USA; 1982) de Ralph Bakshi.
MSs; Francis Grumman (Color). Guidn
de Roy Thomas y Gerry Conway.

Qué€ horror, que desastre, que ver
guenza. .. ;:No pensd Bakshi que si la
esencia del dibujo animado es el movi=
miento ya serfa todo un problema lle-
var. al cine la obra, estdtica y barroca,
-del famoso Frank Frazetta? ;No pensb
ademds, que si encima colocaban unas
fotos tan pobres que avergonzarfan has

ta a los fabricantes nipones de HEIDIS
y MAZINGERS, la cosa quedarfa adn
peor? :No vislumbrd que esa pomposa
frase de aplicar-a-los-dibujos-anima
dos-los-recursos-del-cine-real (uf) so
narfa de lo mds ridfculo viendo luego
DOS rantis bastante malparidos? :;No
les tird el guidn a la cara a Conway/Tho
mas, eximios escritores de !"comics!!,

* cuando al leerlo vid que en el film lo

dnico que se hacfa era correr y darse
palizas?

Parece, a la vista de TYGRA,HIELO
Y FUEGO, que la respuesta a todas esas
preguntas es no, Eso sf, la Tygra de mar
ras estd de lo mds pulposo: me presto muy
gustoso a conocer a la actriz que filmaron
para dibujar encima -vaya gran innova-
cién, por cierto, Este Bakshi nunca pa-
ra...-, serfa todo un placer. Por lo
demds, y por poco que se ame el univer

. so frazettiano, evitad cuidadosamente

el film,



Hola:

Espero que en prbximos nlimeros ha-
ya més artfculos especiales dedica-
dos a un autor, como el del n2 9,
sobre todo ahora que FAN DE FAN-
TASIA y ND se han ido definitiva—
mente al garete (al menos esas son
mis noticias, os ruego lo confirméis)
Me ha gustado el cuento de Norwood
y me parece bien que os especiali-
ceis en ultracortos,

FERNANDO JIMENEZ
SAN ADRIAN (Navarra)

TRANSTO: Lamentamos desilusio=
narte en todos los puntos que tocas,
No nos especializamos en ultracortos:
es que el espacio no da para més,

ND no se ha ido al garete, como ve-
r&s (o has visto ya) en Noticlas, FAN
DE FANTASIA pasa a una vida mejor,
pero no en el sentido flinebre de la
palabra, sino en uno de muy 6p-

timo. Menos mal que podemos con-
solarte en algo. En cartera de ar-
tfcudos hay uno de Van Vogt... pe-
ro alguien sabe cuando saldr&? Por-
que no son artfculos lo que falta pre-
cisamente, En fin, que hoy no es tu
dfa,..

—

Hola, Transitos:

Mi carta.es més que nada para mos-
trar mi total desacuerdo con la crfti-
ca del n2 10 de los dos vollmenes de
LO MEJOR DE LA CIENCIA FICCION
DEL SIGLO XIX. Dejando aparte los
absurdos prejuicios (all& &l) del co-
mentarista acerca de las antologfas
preparadas por Asimov , no encuen-—
tro el plomazo ni el aburrimiento por
ninguna parte, Los he lefdo agradable-
mente, haciendo un esfuerzo que es
mfnimo, para situarme en el contexto
y coordenadas en que fueron escritos
los cuentos, Cargarse Poe, Jack Lon-

O ’ & E ©

don, E.T.A. Hoffmann o Conan Doy-
le me parece sencillamente una barba-
ridad,

En cuanto a la crftica sobre BLAG-
DAROSS 7 me parece que no se me-
rece tanto palo., No es un nfimero de-
chado de virtudes y los dos anterio-
res quizd estaban mejor, pero me pa-
rece bastante interesante,

A ver si reducfs letra o ampliéis
paginas (o mejor las dos cosas) en
Ja seccién de cartas, que es lo pri-
mero que me leo y.donde reside el
espfritu del fandom,

SANTIAGO PALOS.
TERRASSA (Barcelona)

TRANSITO: Hemos castigado sin me-
rienda a Joan Manel, culpable del

naffaire! Asimov/Blagdaross, pero
si hacemos lo mismo con todos, aquf

al final no merendaremos ninguno.

En ffn, reconoce que la publicacién
del mencionado libro en Super Fic-
cidn es mds bien una !'passsadal'l.

Los buenos autores (Poe, London,
Conan Doyle...), ya estdn publica-
dos y bien publicados en otras edicio-
nes mucho mds interesantes. Pero en
fin, aquf respetamos todas las opinio-
nes. Y qué mds quisiéramos que am -
pliar pdginas. . . en todas las seccio-
nes. Como verds, nunca falta la sec-
cién de Inédito, y ahora abrimos la
sub-seccidn de Antena Exterior, con
noticias de allende. Aunque ahora
parece que ND quiere volver a hacer-
nos la competencia. ..

Queridos amigos de TRANSITO;

. . . debo decir que no suelo man-
dar cartas a los fanzines comentan-
do esto o aquello (prefiero amargar
las existencias de los faneditores
con mis relatos: ya lo comproba-
réis, ya...). Pero en esta ocasidn
mi sensible espiritu no ha podido
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soportar tanto dolor y me he visto
obligado. .. a actuar de algln modo.
Al principio pens€ ir a Barce-
lona personalmente con mis padri-
nos y mis pistolas y solventar el
asunto a la vieja usanza. Motivos
de esclavitud laboral y disponibili-
dades crematlsticas nulas me hi-
cleron desistir y decidirme por la
cartita (a estas alturas habréis
comprobado que no lleva bomba).
Pero vayamos por partes. ;Qué
me ha parecido el fanzine? De lo
mejorsito, cosa fina y con futuro.
Merece mi aplauso y para que yo
aplauda tienen que llover diaman-
‘tes del tamafio de testfculos...
Ademds, buena prueba de ello es
que os mando el vil metal para la
correspondiente suscripcibn. ;A
: qué se debe entonces mi encjo? Fd-
cil; lo diré en pocas palabras: amo
a Robert A, Heinlein con un amor
puro, intelectualmente eviternoy
absolutamente fundado en evidencias
cientlficas y filostficas irrefutables.
A buen entendedor...
Pues resulta que cierto gachd que
anda por ahf, un tal Albert Solég,
hace en la pdgina 30 la critica de
la ditima novela de Heinlein, EL
NUMERO DE LA BESTIA, y no la
hace muy acertadamente que diga-
mos., No quiero ni volver a pensar
en las cosas que dice de la novela
y del autor, S8lo os diré que cuan-
do lef la critica, sobre las nueve
de la noche, me entrd tal cabreo
‘que no pude cenar, Me puse malo,
me fuf a mi cuarto y me metl en la
cama, donde tuve pesadillas horri-
bles, horribles. Amigo Solé, (esto
de amge es un decir), cémo puede

un tfo como Imagino serds td, ecud- .

nime y profundo conocedor de la
SF, aconsejar a los lectores que no
compren Heinlein. Porque, de
acuerdo, te concedo que EL NUME-
RO DE LA BESTIA no es |a mejor
obra de Heinlein, pero ES Heinlein,
Ademds, |la novela no es mala como
tu osas decir, sino que es buena,
buenfsima, una obra maestra como
todo lo de Heinlein.

Nada chico, nada; un desliz lo
tiene cualquiera. Corrlgete y en el
prdximo ndmero de TRANSITO expdn
tus dolidas disculpas al respetable
y vuelve al camino de la luz y la
verdad, es decir, a estar con Hein-
lein y vivir en Heinlein.

MANUEL MARTINEZ GARCIA
. PALMA DE MALLORCA.

JRANSITO; Poco podrfas haber
hecho con las pistolas, puesto que
nuestro amigo Albert Solé es cam-
pedn de tiro al blanco del rellano
de su escalera... Por lo demds,

tu carta constituye todo un acon-
tecimiento: eres |la primera per-
sona que habla bien de EL NUME-
RO DE LA BESTIA con que nos
hemos topado. Esperamos que a es-
tas alturas, ya habré&s podido cenar.

Hemos decidico
sortear una suscrip- :
clén gratuita cl_:r-antedos v
afios, dos, a TRANSITO, en
tre aquellos de los lectores que
acierten quien ha sido el respon
sable este mes de las contesta—
clones (?) en esta seccién de Co
rreo. Os advertimos que la cosa no es tan f&-
cll como parece. Asl que repasad la lista del

"Equipo trénsito! de este nGmero y... suerte.









